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COMEDIA FAMOSA.

EL NAZARENO
SANSON.

DEL DOCTOR. FUAN PEREZ | DE MONT ALV AN.

L

]

r FABLAN EN.ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. T
,,3'dm5ﬂ, Hebréo , Capitan. ¥

e, gy ) T._q‘
A ‘ . LA TMPREN-Y
L = fﬁm, criada de Dianag, FEN ALY \
\ _Lisarco, Rey de Siria, Filiftéo, *

XK

e E T AN R
¥ —8irene y criada de Dilida TADE 011:\ ‘.
—~&abulin, Filifféo, Graciosy, %" g2 Nacdr , Soldado Filiftéo,\ CALLEDE pgs
Bilida, prima de Lisarco. * *_I;fAizté’lz'o s Filiftéo, \ BA RCADS,
o Infanta Diana 5 bermana. ~~ %'y Soldados, y criados, *ﬁjs‘;fﬂ-v j“.
d Fabin, Capitan Filif#éo, /> .. *x* _Rubens criado s ¥y Ergafo; ‘%\‘;’”; g
N NEmanyel Viejo , padre de Sansin. i f R 7. o g

ZP JORNADA PRIMERA .
Tocan c‘djaf_: ¥ t;;mpet;:‘;_;;;);}aliendo per [u
ordm_A[_icér, Antelio , Zabulin s Soldados Fili/-

Feos ;s Emanuel viejo , padye de Sanson, prefs, y
#iadas las manos: Dians » Infanta de Sipia;

para {ufrir tan grande atrevimiento?
p Qué folo un hombre me higa refiftencia?
que {olo un hombre poftte mi ardimientol

' quando yo eftrecho juzgo todo un Polo,™
Jabin, Capitan ; Arfea , crizda; y Lifarco, /g,,«‘,l {olo un Hebreo me compita {olo!
: Rey de los Filifteos 7 dicen v ! No foy Rey de la S_\’ria?zz no poflco
N7 . dentro. quanto alumbra effe trémulo diamante®
{;_‘Rq&.hVivo no ha de quedar ningun Soldado, J,No {oy Duque del Pueblo Filifteo,
: man.Set palite Sanson, que culpahafido?y y de efte Globo Palefting Atlanges
v ¢Antel. El Rey (ila furiofo | y enojado. b Pues como un vil » un defvalido Hebreo,
4ce Quejofo el Rey fe mueltra, y ofendido., | un Nazareno, un barbaro arrogaunte,
4b. El Rey 3 mil demonios efta dado. J ¥ oiun traydor, un Pyrata, un [fraelira,”
e . . «h 12 Dama » ¢l Reyno, v el honor me quital
Sale el Rey. 2 4 Mas | traydores , decid , decid , villanos,”
Rey. A tantos un Hebreo, mal nacido! quandq vencer def{olo un hombee os viftels,™
: fab.Seﬁor::-—Rey.Calla,cobarde,b vive ¢l Cielo, .”Edc‘)nde tuvilteis las cobardes Mmano:?
Q9Rdeyu infime {angre tina el {uelo. { -donde las'armas , ¥ €l valor tuvifteis>
Infa% KLP(?I’KACE v {enor que es indecencia QPero direis, que {on difcur{os vanos,
de t‘u%‘g&fona tanto {entimiento. porque atng muchos ﬁliﬁcis,pocos faiftels,
Bey. Pueflque cordura avrd, ni queé paciencia \gue el numero en'la lid eslo ge meifos,
[/

A

pucs



~pues los menos {on mas,quando {on buenos.
Y afsi, pues todos no valéis por uno, ~
por el gran Aftarot, a quien VENEro,

que no ne ha de quedar vivo ninguno,

defde el mayor , hafta el menor guerreros

Todos , digo otra VezZ, (vive Neptuno)

al cordel del {uplicio , ¥ el azero,”

en fuego ,en fangre ,.€n polvo convertidas,
habeis de dar cffas cobardes vidas.

\Que quien el nombre afrenta que le efmalt
nombie de aleve para {iempre cobra:

_\| quien es aleve, 3 {u refpeto falta:

W || quien falta 2 fu re(peto , al mundo {obra:

A quien fobra, obrarno puede faccion altas

no merece Vivir, quien nada obra;

"y pues que nada obtafteis quando hu

\

.;’1 £/ \

g V7

J
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SS—

o s

iﬁcis‘

A
3“ 1 Voflotros mifmos la (entencia os difteise |
—gab-Oye primero. Antel, Advierte. :
4. Elcucha. zab. Efpera,
1 porque aun temo {a horca imaginada,

3 otra vez defta manera,
la tengo pot burla muy pefada.
Nada os he de efcuchar, canalla fieras |

2b) Pues (i ningugo te mErece nada, Y
el padre de Sansen ,

que cfta prefente,”
aunque enemigo;

la verdad te cuentes
que por habetle ptefo encel camino,
vio la tragedia , que corri

ue he muerto y

L]

y

o la do lloro.
Tant. Efcuchale , fenor, por petegrino,
o por padre de un hombre 2 quien adoro.

El Nazareno

it
- (obre la yerva reclinado eftaba:
Jabin entonces, elcogiendo treinta
de los Soldados de mayor denuedo,”
pifando quedo , porque no los {ienta,
(que es muy callado quando pifa el miedo)
llegaron de tropel , y con violenta
furia , quiza por verle eftarfe quedo,”
cargandole de {ogas, ¥ prifiones,
- le embargaton la fuerza, y las accion€se
Rendido el joven ; exclamo vizarro
Jabin al Cielo por tan gran fuceflo;
y entre t0dos metiendole en un carro,
 Fanos caminaron con &l prefo:
mas &l ; de fu valor, o fu defgarro
aconfcjado ; aunque con tanto pefo,
en pic fe pulo, y eftird 2 gemidos
=]os miembros aberrojados , ¥ oprimidoss
Libre Sanson , un brinco dio ligero,
(in efpada,’

y viendofe {in arco, Y
1aver de un bruto ¢l mas grofiera

al ca

arranco la mexilla defcarnada,

y qual fi fuera de brufido azero,

enarbolando la civil quixada, /
¢] manto al orro brazo rebolviendo; . i

efcollo vivo patecid embiltiendo. =

Perdoname , fefior, {i apafsionado

te hablare en las hazanas de mi hijo,

que no {abe el amor. {er mefurado,

pues de tierno tal vez (¢ va a prolijo,

y como tengo el pecho enamorado,

(il

| Rey. Defatadle : di aora, Paleftino, | no me cabe en el pecho el regocijo,
di-1a verdad. Eman. A Real decoro | v anda vagando con caricia loca, ’
]a‘mentira menor , blasfemia fuera; | hafta tomar la fenda de la boca. :

- ello pafso , fenor, defta manera,
Salid Jabin con jufta vanagloria
en bulca de Sanson¥ay hijo amado!) «p.
aquel joven, fenor, cuya memoria

- rantos laureles 4 fu Pueblo ha dados.
mucho ha de fer poder contiar la hiftoria,
porque me ticne el gozo tan turbado, (ap.
que pienfo que 1o s¢ lo que me digo.

Rey. No profigo és,Hebreo? Eman. Ya profigo.

<Con mil Soldados de los mas valientes,
difcurriendo por varios O:izontes,
Jabin , como Caudillo de tus gentes,”
al Bufrites pafso , llego al Oritntef
en cuyo valle de {onoras fuentes,
murado de penafcos, v de montes,
Ganson , fin mas az¢ro que uha aljava,

2
i
%

W

Sobre la tierra en el primer encuentro
| plantado fe quedo de tal mancra,
| que arrancara la tierra de {u centro,
(i o1 mifmo con los pies no la tuviera:
Gatio la tierra el golpe , ¥ defdesadentto
éruxio temblando, cuya voz {evera,
a1 embeftir Sanson con tal ventaja,
de pifano firvio , firvio de caja. :
Arrojofe a los tuyos tan offado,

valor temiendo,

que los Soldados, {u
| golpe dado,

unos fe iban muriendo a
.y otros de bien a bien {e iban muriendo;
porque viendo (u brazo levantado,

y en ¢l {u muerte anticipada viendo,

{e conformaban con perder la vida,
_por ahorratfe el dolor dela otra herida,

Que

"%

7 ) J
7]
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@ncdb el contorno
que corriendo las olas por el prado,
y naufragando en el humor vertido,
el que no murid herido ; murid ah
pues como {uele arroyo enfurecido
arrebatar el tronco, 'y el ganado,
P alsi aquel mar, que purpura efguazaba,
los muertas, y los vivos fe llevaba,
Finalmente , fefior , de Mikgqu

r——

porque morir de valde no quifieron,

O porque en mi prifion fe embarazaron;

Y cietto , que difcreros anduvieron,
Pues afsi del fuceffo te avifaron, =
porque a quererlo h
| RO quedara ninguno
Petdona, pues, {u ju
Y con Sanfon procura confedtarte,
(i quieres confervar ¢y Monarquia,
Y Emperador del Orbe coronarte;

que vinicra,
{ta cobardia,

Porque fi altivo tu rigor porfia, a fer injufto el cafamiento viene;
Yy mil en cada encuentro ha de matarte, . y afadele tambien , que porque vea
3 feis mefles de encuentros » €n tu Eftado . con_{us ojos fu 3 tavio mas folemney
no tendras que pagar ningun Soldado, y muera de 'z'e'fol% , y de cautivo,
t'orque es {u brio un monte incontraftable, tle he de traer 2 mi prefencia vivo.
g fu valor, un efcollo inaccefsible, ' Donde de {u deshonra los defvelos
{u colera ,un penafco inexorable, le atormenten 3 toda diligencia,
{u fuerza, un expectaculo terrible, { Porque para los zelos no ay confuelos,
! u efpiritu , un aliento infatigable, 'Y mas averiguados en prefencia;
{u corazon, un porfido’ invencible, que {i el demonio 2 Job le diera Z¢ ‘08,
| ¥ un Dios {u brazo para tu caftigo: | quiza tuviera Job menos paciencia,
E mira aora fi es bueno para amigo. | Pues fuera la paciencia. fofpechofa,
dnfan:.Come pe rd dexar,quienefto efcuch?} Unirando_en otros brazos a3 {u efpofa.
de amar, aunque lourina la efperanza, l Jabia , yo te perdono lo pailado,
a un hombre ( ay Dios ! ) @ un hombre, | y 4 los demis tambien con que al momento
que en la lucha % con nueva gente, y con mayor cuidado
tan altas prendas de valor alcanza? pattais en bufca defte. lobo hambriento,
er.Mucha es mi pena,y mi congoja es mucha,| Fabin, T veris como enmiendo lo p.flado,
mas tambien {erd mucha mj venganza. Nacor. Lo mifmo digo yo.
Ynfant. Como a Sansdn en fu recraco veo, [ dntel. Lo propio intento.
: los ojos fe me vin tris el Hebreo, | ZabulgPara qué es menefter gaftar razones,
Ay Sanson, quien pensira, quien dixera, f (i_ befto yo para dos mil Sanfones?
* Que para aborrecerte no baltira, : Qughaca, o queé Sanson’ que vive ¢l Cielog

O quien con otra i mj
O que aufente de
Mas qgierote (
que en nada mi. pafsion ciega repar®
dunque me ponga mi decoro miedo:
pero qué
- ———

pelir ce viera,
mi te imaginira.

m—
. e, -
-

- "Del Doctor Fuan Perez de Montalvin,

en fangre tan tenido,

ogado;

e fugron,
folos eftos que vés, vivos quedaron,™,

acer de otra maneta,

ay dolor ! ) de tal manera

puedo hacer, fi mas no puedo?

e

Xy =70 ,_ "’
G Ao

e

v r 7

7
Reye En tu orgullo, en tu modo, y en tu trato
fe conace muy bien , que el seér le difte,
Yy que pintafte al vivo {u retrato,
pues que tanta fobervia le infundifte: -
y fi aqui, loco Hebreo, no te mato,
€s , porque vayas en {u bufck (ay trifte!)
y le digas, que intento f{u caltigo.
Eman. Pues qué pienfas hacer?
Rey. Oye , enemnigo:
Embargarle {u hacienda lo primero;
por traydor lo fegundo publicarie;
s {{embrar de fal fu cafa lo tercefog
2 gly lo quarto, fu eftatua derribatle:
y 1o que monwa mas, 1o mas fevero,”
de Dalida fu efpofa defpojarle,
y cafarme con ella, aunque le pefe,

ues yo la ame Frimero » que ¢l la viefleg
MFuera , d€ que

u ley manda , que fea
| la muger dela ley que un hombre tieney

luego ¢l Hebreo y ella Filitea,

qucifi le encuentro en monte,{clva,d prado,

| choza , taberna : bodcgon , tinelo,

o ! c‘iormfdo , Por dormir , defnudo, armado,

| {2 punteria’, de antubjon , al buelo,

;- | por detris , por dclantg , por un lado,

[ njlcgando a verle, {in temerle,
58y

cr’;‘

30!
fng -

y
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1 , :
feom 29, 928
— 7 %
3 : | El Naziareno Sanson. !
{7 54 éne tengo de it del mundo por no verle. [te mate , y tu {angre beba,
’ Fab. Haz cuenta,gran {enor,que ya efta prefo. aunque en tu defenfa oy
: 1 % Nacor. No le valdra fegunda vez fu brio, hagan liga entrambos Mundos
| b | % +  sntel. Yo te prometo caftigar fu exceflo. con f{uperfticiofa union,
. v | Zab. Y yo echarmeie al hombro como un lio. porque {i es Dios de mi partes
J - Eman. C8mo me rio yo de todo efio, mas que fegundo rumor
LI conociendo 3 Sanson (ay hijo mio! ) {egunda vez me repite
b \ Fabin.En la ocafion fabran quien es mi efpada. Llyevo fueno con {u voz.
| k. % Eman. Como lo {upo en la ocalion paflada. Bysluen gaeiocars y echafe & dormizy
] ¥ Rey,Pues que aguardais, {i‘conoceis mi ira? / y aparece[e un Angel.
[} ' Parte tu a caftigar cffe atrevido: ,:"_,Angel. No temas, Joven valiente,
tu , fin tratar engafo , ni mentira, 4/ que Dios , que nombre te dio
i 7 _ culntale wdo lo que me has oido; de Capitan de f{u Pueblo,
" ]ﬁ'cu'“,"ﬁc?tﬁﬁﬁa','itu quarto teTetird, “bolvera por tu opinion.
mientras de zelos, y de amor perdido, ‘ Tu padre efta libre ya,
% } con Dilida me voy , mi prima hermofa, ! y. aunque tu efpofa al rigot
'“%) ‘ 3 decit , que la quiero hacerlm}'cfpgfa. : vive expuefta de Lifarco,
| ;]ab:‘n. Callar es 1a refpuefta mas d.i-fcreta. ; Jgue‘intenta tu deshonors
N( Eman, Hacer prometo al puntd la jornada, [ 4 Tu, que femejanza_eres
SIS | Infant. \A tu \guﬂco , fenor, cﬁ;oy {ujeta: -* del Mefsias , que ofrecio ;
aEgs dile 4 Sanson 3 mas no le digas nadae i al mundo el Eterno Padges b
T"T 1/ |Rey. Pues gima el parche , {fuene la tromipetaq | para {u reftauracion, fi
i } \ #nfans. Dile , no mas ,.que_foy {u aficionadag < 1& podras librar de todo g
o / “Fabin, Lafama de Lifarco el bronce efcriva. con la fuerza , que infundio |
/  Rey. Guerra contra Sanson.Fabin.Lifarco vivas en tus brazos ,y en tus miembtos
| IS 2 ROyl el e it ST it —— ¢l que dé todo es Autor; B
* / Tocan, y entranfe todos, y [uenan chirimias; y efta fuerza la tendras
y aparecefe Sanson dormido [obre una peiia, {iempre ‘en qualquiera ‘ocafion ‘
1 . & y babla entre [ueiios. como dos preceptos guardes,
: ( 7, Sansin. Efpera Lifarco aleves /Sanf. Y quales, y quales fon?
tente , enemigo ferdz, Angel. No beber cidra jamas,
fﬁ"guarda , tyrano Rey; | /- ni otro profano licor,
'ove 5 injufto Emperador: © ‘ y no cortarte el cabello,
"h) te ofende mi fortuna, que tu cabcza adorno;
fi te canfa mi valor,” : porque en llegando tixera’
fi te molefta mi- orgullo, - 2 tus cabellos , ‘Sanson,
[ﬁ te irrira mi ambicion, perderas toda la fuerza,
mitame 4 mi, mas no tusbes, perderas todo el valor.
no toquecs', 1O empanes, o, Efto te vine a decir,
el puro , el rerfo criftal . por confolar tu pafsion: |
de mi efpofa,lrcie mi honor; g Defpscrtas a Dios, gloria de Ifra¢l, z
| i Ak 2 g e ond ¢t AT -
i porque vive ¢ Cielo Santé,"‘rm | Capitan valiente , a2 Dios.

que fi al rayo de fu fol, Tocan , vM, y lewvantafe Sansoms

- . T N, '!- . o 1 ™
| 'va caliginofo eclypte,

B il

\ | $an/. uA‘guarda , Mancebo iluftre,
| ya baftarda exalacion, ; B4 | / que de candids arrebol ™y
8 'yé g iroavala nub?, * cines los coturnos, como_}
i y ya adultero vapor, e /” el Planeta {uperior;
| I"quieres cclypfar la luz, | | ! no me dexes .ﬁn la luz,
!y ajar quiexes cl candor, i\gue tu’ celeftial vifion

b L ' g ' s '  me




AR e

-y

= oy :
7 124
G, y, 3 ¥/~ e,__..
- P - - —’y
Montalvin. 5

que dudo, que no voy

#% \bufcando {u huellz hermofa,

{u pie figuiendo veloz?

Por efta vereda fue,

y por ella podre yo

alcanzarle brevemente:

mag que es lo que miro ? ay Dios!
)t? A}irﬁr a entrar fale un Leon.

Al encuentro me ha falido

un coronado Leon,,,

—Como eftervandome el paflo;
confufo, y turbado eftoy,~
porque hafta aora no he vifto
de {u efpecie otro mayor,
ni en fuerza, ni en etatura,
ni_en t3lle, ni en prefuncion,
Irme quieto pof aci;

Mas N0 , que ferd (EMOT gy
n Leon no ha de alabatfe
de que micdo. me cofto,
uando Excrcitos enteros
me .tiémblan , 'y quando eftoy
de uno, y otro defafio

< hecho 2 falir vencedor;

4/Pues que dudo, fi efto s&?
Efpera, Monarca atroz
del moute, gque ya'te ftgo,

y veras .quien-es:Sanson.

“ Entrafe y y fade Zabulow.

Soy hombre tan infeliz,

que me.cupo en' fuerte oy
fer efpia de efte campo,
para hacer ‘informacion

fi anda Sanson por aqui:
cofa ; ‘que’ no-Quiera Djos
que  yo tope , porque fuera
fin duda mi perdicion,
'Y aun mi muerte,

s Aanf, Beftia enorme, .

41 por no faber quien foy,

€onmigo “efgrimes las garras,
que el Cielo te acicale,
prefto tu ‘muerte veris,

Zabyl, Azia aqui una voz fe oyo,
y unhombre efti Cuerpo a cuerpe
bregando con un Leon,

Y _€s ‘Sanson; yo {oy perdido.

# .:' 4
}"I_.{‘ zab”lc

/X

{ Dentroa

-\f‘-.
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Sale Sansin enfanzrentadgs das manedy)

X S/« Murio el bruto, mas por Dios

L

_ Del Doctor Fuan Perez ds
léc comunicd .divina, }ﬁ"
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Zabul, Valiente faccion ;

que me huve menefter todo,
{egun era de feroz.
Zabul. No ay que hacer cafo de mi,
que la tajada mayor
fera la oreja, Sanf. Quien eres?
Pero ya tu turbacion
me dice, que cres efpia.
Zabul. Quicn lo dixo te mintid:
(Valgame el ingenio aqui, =
Y2 que no puede el valor; )
Antes venia a pedirte
albricias, San/, Por qué razon?
Zabul. Porque tu padre eftl libre.

D

Jan/4Verdad dice » 110 es traydor: ) ape)
pues {i es afsi, de queé tiemblss
Zabul{Lumbre la tramoya dio: ) apq

5 No es harta ocafion mirarte
con un Leon tan ferdz
abrazado ;"quando i mj
me pone miedo un raton?

Sanf. Luego me vifte con &f> :

Zabul. Si , pero con el temor
no diftingui las acciones,
aunque a bulto vi [a accions

[y afsi, en albricias de] gufto,,

que la nueva te causd
de tu padre,” has de decirme
lo que con ¢l te paiso.
San/. Paes. oye en pocas razones,
Zabul. Lince fera mi atencion,
San.Crelpo el cabello con el molde vano;
poblado el pecho con Ia riza gola,
vaga la‘crin con una | Yy -otra ola,
fuerte el pifar con una, v otra Mano,
Con ekbufido {olo hiriendo ¢l lano,
turbando el monte cop |4 vifta {ola,
¥ la efpalda azotindo con la cola, =~
efle Leon me acomer;s Africano,

| Abrid 1a bocay. contra m} difpuefta;

mas afiendole yo.s.qual firme roca,
con efta un labio, y otro cop aquefta,”
de fuerte domene fu furiq loea,
que ijuntando la boca con la tefta,
todaila refta le dexe hecha boca,
por cierto,

Y que  mo la hiciera yo :

con el mas trifte botrico,
|..que " topara en un Mefon. .
; Pero

-
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Pero yd tu padre vienc,

y yo 3 mi Pucblo me voy,

3 decit A unos amigos

tu offadia, y tu valor,

porque te vengan a ver

los que defean. San/. A Diose.
zabul. Luego {erémos contigo;

( lindamente la tragd.

Vale 74bulon , y entra poy 0fra puerﬂa
3 - Emanuel. | .

Eman.\A Sanson bufcando vengo,

y aqui me dixo un Pa(‘cbr,‘
que quedaba. S47/. Padre mio?

Eman. Bs Sansou! Sanf. Tu efclavo {oy.

Eman. Dame los brazos. San[.X elfalma
con ellos tambien te doy;

;chma vienes ? Eman. Bueno vengo.

San/. Y dime ,dime, fenor, &

5/ €COMO libertad tuvifte? _

. quien te ayudo en la prifion?

%, COMO €N 13 Corte te fue?

s con qué fin , con que obcafion
has venido? que fe dice
de mi nombre ¢n Afcalon?

- habiote de mi 13 Infanta,
que un tiempo mMe tuvo a.rnor?

X €OMO efta mi amada e[pola?

"B | el Rey como recibio

a Jabin ? dimelo todo.

Eman. La Infanta ~Sanson, moftro
(q amor en mil ocafiones;
pero luego que entendio
Lifarco tu refitencia, 8
que €\ llama conjuraciofty ~
de(pues, de otros mil caftigos
de afrenta, y de deshonor,™
tratd quitarce 3 tu efpola,

y hacerla fay? trato,

3 mi me dio libertad,
(ay erifte! ) con condicion,
de que fue{le defta nucva
el tta;jco Embaxadore.

egun é{'{'é'('quué—'defdicl{a! ’

Sanﬁ
parece , que el corazon

en el pecho no me cabe, |

y por falic {e hace dos )

rg*cgun eflo , al Rey le han dicho,
in duda, que mucrto foy,

porque 3 10 penfaclo afsi,™

4
%Zalml. Con eftos ojos. le Vi,

no es tan fuera de razon, ___ 4
que fe atreviera 2 ofenderme;
pues wvive el Dios de Jacob-- *..‘P\i
Bien me lo dixo mi fueno; .
que en el mal fiempre acertos

ues vive Dios otra V€Z, «
lque antes que la execuciony 4
pero qué caxas fon eftas? /"_’./f :

Eman. Ay hijo ! gran confufiony
efte es Jabin, que Lifatco
con mucha -gente embio
a prenderte: Sanson huyee

Sanf.Quées huir, fiendo Sanson?
mejor es , que entre eftas ramas
nos efcondamos los dos,.
hafta verlos todos < juntos,

y en llegsndo la ocafion,

3 todos::- pero ya llegan,

callagmy retitate. E man. Dios

te d& vi&oria. San/. Si hara,

porque brazo fuyo oy,

y tengo de mas 2 mas

los zelos que el Rey me dio.
Retiranfe los'dos , tocan caxai®s J falen

los Filifteoss -~

con efta boca le hablé,

dete.modo 'le burle,

v de eftotra’ me efcurrie

Fabin. Pues (i "nosmienten las fenas,
entre eftas pehas efta. |

Nacor. EL Sol le defcubriri,

G no lo hicieren las pefiase

Yntel. Alsi {u loca altivez

" templard: ‘con fu fatiga.

7abul. Como pajaro¥en  la. ligd
ha de: caer efta vez. -

Nacor. Y cn fin, 0o traes comifsiont
de matarle 2 Tabin. No, que ¢l Reysy
cuya voluntad es ley, |
(olo ivtentasfu prifion,

codos han de guardar
efta milma orden tambien,
mientras otra no, me den.

Nacor, Puédeslo , Jabin , errare

Fabin. Porque, G yo , quanto 4 mi
hago lo que me hin mandado?

Nacor. Porque en la guerraun S.ldade

‘ha de obsac folo por sig” ,

i

Y

Vaid, I/
518 %




Del Doétor

¥ Ty aunque una cofa el Rey mande,
§ el tiempo pide otra cofa,
| qualquiera orden es ociofa;
que quando 4 un Miniftro grande
de partes tan excelentes,
como en ti, Jabin, {e vé,
 le dan los cargos , tambien
le fian~tos g€cidentes;— . L. »
porque-efperar un avifo,
perdiendo gente , y caudal,
no es fer vaffallo leal,
fino Capitan remiffo:
| y efto no es contradecir
al Rey, {ino hacer tu gufto,
obrando lo que es mas jufto;
porque {e debe advertir,
que fi el Rey adivinara
lo que fuceder pudiera,
orden diferente diera,
de pareces mudara.
Y [i el Rey (que el Cielo guarde)
fe enojare, mas decente
¢s deflabrirle valiente,
que obedecerle cobarde,
ntel.Nacor en lo cierto di.
wb. Tal me ha parecido i mi.
ac. Todos lo diran afsi.
Pugs digo qu i fera:
-muera mil veces Sanson.
Antel. Muera efta indomable fiera,
Nac. Efte bafilifco muera,
Zab. Y myuera aquefte Sayon,
que anda de dia, y de noche
contra todo el Pueblo nueftro,
dando a dieftro , y a {inieftro,
‘z_’_matando a troche, y moche;
porque facando un dagon,
que tiene como un tonel,
y poniendofe con ¢l
de~Alguacil de comifsien,
con la vifta mata treinta, |
| con la poftura docientos, |
con el amago quinientos, |
con el golpe mil y ochenta,/
hpt dos mil con fola una voz,
treinta mil con un cachete, |
un cuénto con un puncte, /
un millon con una coz,

Jab. Por eflo quando le vea,

" X Eﬁ?dﬂo -9
R %74b, Soy el diablo que me lleve; ./

Juan Perez -de Montalvan.
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fabre prenderle , o _matar le.
Ante!. Ya rabio por c¢ncontrarle,
_aunque mas valiente fea,

[Nzc. Yo he de caftigar {u exceflo,
aunque arriefgue mi perfona.
Zab. Yo le he de hacer la mamona,

mas_{era defpuesde prefo.
San/. El callar, y teportarme,
no es temer , {ino penfar
por qual tengo de empezar
en llegando a declararme,
Zab. O, quién por aqui le hallira!
Antel. O , quicn por aqui le viera!
Nac, O, quien aqul le tuviera!
Zab.0, quien aqui le toparal
,S Salen Sansin, y Emanuel,
//sSan/. Aora entro yo., Eman. De ti
no hai que temer hal {uceflo.
#anf. Pues no lo dejeis por effo,
' que ya Sanson efta aqui,
Zab,Valgame vn falto de mata!
Jab. Nacor, Nicio, Zabu!lon,
ya teneis aqui a Sanson,
Zab.Linda caja de patata,
Sanf. Conoceifme todos? Fab. Si.
San/. Huelgome que afsi me hableisy
pues bien, {i me conoceis,
que es lo.que quereis de mjy?
Jab. Prendérte por atrevido
de Lifarco al gran poder.
San/. En eflo {e echa de ver,
que no me habeis conocido;
y afsi, de aquefta manera
' cumplireis Sueftro concierto.éegalo:.)
wZab. Que me mata. o
~dntel.Que me ha muerto.~ -
Nac. Gran valor! San/. Jabin , efpera.
Zocan , y retivanfe, y quedan Emanuel,
y Zabulonm.
Zab. Golpes 4 cantaros {lueveng
s trme por aqui defeo.
Quien eres, di, Fililtéo?

ap.

sy

v —

. 3

[ cofido a pelpurte eltoy.
Tocan, y falen buyendo,y Sanson trasell
«Dent.Sanfe Oy ha de fer yueftro fine
Zab. Yia no puedo mas. San/. Jabin,
efpeta’, y (abras’ quien foy.
%9_: que brava batahola!
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: 8 _ E! Nazareno Sanson.
» __ Hyyentedag,: | [porqic no le ‘conaci,
| Fab. Soldados , a la Ciudad. "} ni fuera razon tampocoy s
.‘ Sanf. Yo ir¢ ‘tambien , efperad. } que como el Rey reprefenta
_} 7 ab. Pcmgi%ﬁ:_urro la bola. / a Dios en ¢l séc , y el modo,
!_ ,.r’;l W”g,ﬁf, Padre , y {enor, ilgueme. y Dios no puede hacer cofa
e . pues ya la victoria es nueftra. Jen dano de fu decoro, _
. "\ Eman. Bientu efpiritu lo mueftra, “(]uando a1 'vueftra _A“L‘L@{?’?i- Fad
L _ ‘} - San/. Eterno mi nombre haré, A et 83 ,@lofo,, m: am?]
| + f) Eman. Bien puedes, pues que triunfatte.  [porque a ral hora camina ™~ "1 -
>/ San/.Dioses folo quicn triunfo, {fiempre 3 delito ¢l embozo;
444 Eman. Bien aya quien te pario, le defconoci de {uerte,
g 2 Cy : y la leche que mamafte, , y le tuve por tan"'__o;iro,"
N S Panfe, y [ale ¢l Rey , de nocke, ¢oRt n¥a que con fer Deidad’, 'y Rey,
P ~llave, y fres criados. como 2 un hombte le refpondog
Y A | Rey. A elta llave no-hai defenfas porque trae quien obra mal
Y queddos alld fuera todos, configo tal defabono,
/- y aguardad hafta fu tiempo que aun reprefentando a Dios,
B ( con récato.Criad. Tuyos fomos. van/e. un hombre' parece folo.
0.5 \ Rey. A Dalida he degozar, Rer. Yi eltds , Dilida , entendida;
_ como, amante , 0 como efpofo, y {i aora no me enojo,™
efta noche; v fi el amor es por gaftar todo el tiempo
14 ! no valiére, valga‘el r‘obo; | en decirte que te adoro,
1 } porque {i nd hago mi gufto, 7 QUE_pOt tus 0j0s mueros 3
‘| ' para que {oy poderofo? Zray; . Ya me acuvetdo (ay al‘cvc:fo!) api
kil ¢ Entro, pues. . | ya me acuerdo , que algun dia,
| ) Abre, y entra, y dicen dentro. | | como galan , como mozo,
L/ D.lid. Sirene , Aurora, { | ycomo Rey, vueftra Alteza,
b T ¥ Nemon, Ergafto, Sertorio, - | muerte (¢ fingio-a-mis-0jos;
9 Ergaf?. Todos eltamos aqui. { | que efta de morirfec un hombre,
 § Dalid, Pues venid conmigo todos. f o décirlo, es tan forzafo
1 Salen Ergafto ccn una luz | Alfea , Si= en la gala del amor,
i reite 5 ctiadas; Dalida con ropa de lewan- como en la verdad impropioe
: mi\, y en afmz!_lq_’v‘;# ¢l Rey | | Y alsi, pudo vueftra Alteza,
" embozaﬁ._;_;? {i no por.amor , por ocio,
1 [ Sizen nfufa eftoy! AIf Yo aturdida!™] }'0 como todos moritfe,
1 # D:lid. Barbaro , atrevido , loco, u decirlo como todos.
i viilano , traydor, aleve, Defto , fefior, yd me acuerdo,
que galan, o codiciofo y entonces fuera dichofo
profanas _mi honeftidad,™ mi amor en {er vueftra efclava:
i habla, " 0 con tu azero propio ~mas quando agena me nombro,
i efle infame pecho::- Rey, Balta, 2que puedo hacer? Rey. Ser mi efpofae
i y template en los oprobrins, Dalid. Aora es tiempo , {ollozos:  aps
i i porque foy yo::- Defeubrefe. fiendo'agena.? Rey. Siendo agena.
l e pDhlid Lance fuerte! Dalid. Eq' vano ya me reporto: ap.
3 | 1 toda {oy de yelo , y plomo; ap. v~ [Aorabied, fefior, hablemos, &
M e LA PSR ‘
1 has animo , valor mio: hablemds con defahogo,
DO oS quiteis de aqui volotros; y que yé ke corre m: honor
5 | Vueftra Mageltad perdone / \de f{ufriros licenciofos

\mis defatentos enojos,

Yo foy quien foy , que efto batta;

vog§
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Del Doltor Fuan Perez de Montalvin. 9
VoS me quereis, no lo ignoro; Key. Elpera , que yad me corro
vos valeis mas, yi lo vco; de fufrir tantos melindres,
[;os fois mi Rey, yilo noto; Mmas necios , que mifteriofos;
y vos me ofreceis, en fin, “fy afsi la fuerza::- Dalid, Repare, _
la Imperial Diadema de oro: b4 ly vayale poco 2 poco: _ ;o s *’t “""‘;‘“_‘
honor , que yo apeteciera, A Veeltea A-hnang}i_[__dfs_h?“f@é\@'ﬂd e,
a2 no aver tantos eftorvos; ~ quando no por mi decoro, Pt
porque eltando Sanson vivo,” porque efta Sanson prefente,
\ anular el matrimonio, aunque le oculto, vy le efcondo;
. . ©s violencia, y tyrania y dclante de un marido
* confentir en el divorcio; - _hingua galin ay tan loco,
Wengarﬁ: mi honor, es mengua; g ue fe atreva a fu muger,
quererme ruin, es oprobio; ﬁfj. Eﬂc??“é‘ﬁ‘g?ﬁo notorio,
'dudarme honrada |, es inju(to; porque Sanson efta aufente. :
Y hacerme fuerza, es coftofo; /jﬁ &Jﬁlid.No efta {ino aqui.Rey.Pues como,
que las almas no fe rinden | eftando en la guerra, puede
3 rigores, ni 4 fobornos, eftir aqui? D2/id. Defte modo:
Pues buen remedio , {efior, No has reparado, fehor,
perdonad fi me apafsiono, en que {i en un efcritorio
el valor nos ponga en paz, fe guarda un pedazo de ambac
templen {u af:@o los ojos, aderezado , y preciofo,
jenmudezca e ‘apetito, fe incorpora en la madera
ghagafe el alhago fordo, de tal fuerte por los poros,
/VeRza una vez [a virtud, que aunque defpues con el tiempo,
(0o fiempre viva quexofo, el que le guardo curiofo,
’ i’!o mejor no arraftee Giempre | del efcritorio le faque,
| ‘4 la modettia el antojo, fiempre queda el efcritorio
'y no fe alabe el poder, con los refabios del huefped,
que pudo vanagloriofo que tavo tan olorolo,
deftexer una vitoria, que no echa menos el ambar,
Por enmaranar un odio: ﬁ fino para el ta&o folo,
que con efto, y con faber, porque aunque falto el terron,
| que fiempre he de fer efcollg A, .| Quedo,fu cefpiritu en polvo?
2 la defazon del Cierzo, 40| Pues afsi .Sansdn ha (ido;
k-2 la colera del Noto, | entrd en mi pecho amorofo,
templaréis vueltras pafsiones; y bebiendole el aliento,
porque hacerlo de ortro modo,” le transformeé en mi de modo,
por vida vueltra, y por vida quc aunque defpues l= f{icaron
de’la de Sinsdn mi eft_:)ofo, de fu centro tus enojos,
| ftodo en aquefto lo dixe; fino el cuerpo, quadd el alinag
| Bero fin razon me enojo, fi no la flor , quedod el tronco;
I ocalion me enfurezco, »o \ 100 el ambar , quedd el jugo;
{in caufa. me provoco, fi nola voz, quedo el foplo: % 4 P
porque es ociofo el dolor, ~Imira (i tengo razon ; s, A
y el fentimiento es ociofo, “ Yen decir » que eftd mi efpofo
quando , por fer vos quicn foisy . 7/ prefente , pues yo lo eftoy,
2 me guardais de vos proprios L0 mi amor {¢ quedo todo,

Guarde Dios 3 V.Altcza, Detiencla, Rer. Pues folo por @fenderle,
B y
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_ 210 « + . El Nazarefnio Sansin.
4 y por vengarme del folo,™ ,Dentyo Sanson, Cobarde , aguardas"
he de hacerle aquefta injuria: ///Q".'df:‘d. Ya llega.
ha Rubeéa, Nacor, y A tolfo. ¢Sa'ens Zabul. A tu {agrado me ac0)0e

o

\ A}lﬁubﬁ Sefior. Nac. Senofe Rey. Tu no te apartes de aquie
(. f!' i Rey. Llevad lucgo:: Dalids Ay de mil roaft« Retiremonos nofotros,
.' Rey, Sin alboroto, y no lleyemos el varito.
1 3 Dilida 2 ‘mi Palacio. -Entranfe Ervaflo, Aurera ) Sireney toa ~
i Dalid. A qué, fi 2 Sanson adoro? can cajas , Y entran los Filifteos todos [1/
Rey.:A fo'o ver lo que hace retirandofe de Sanion., y fale el 7 1
R Sanson , viendote con oOtro: y Rey al ercuentros e
! Flcvacﬁll_l. Rub. En vano lo efcufas. 7abul. Eres ficra , 0 eres monftruo?. ﬂ /
| Antel. QL€ latima! Dalid.Cielcs, como, Sanf. No {ino un hombre: /
A (i os preciais de jufticicros, Rey. Tente.
teneis los, payos ociofos? Sanf. Como, {i vengo zelofo?
‘R,ej}mues‘én efta delante,” a9 Adonde tienes mi efpofa?
| pide , pidele {ocorro. Dalid. S\ hare:  Dalid. Aqui eltoy, querido efpofo:
¥ ' Sanson , dueno 'mio, Sar[. Pues como a darme los brazos
'i amigo , fenor , efpofo, | no llegas quando te nombro?
{al del corazon,y venga . . Dalid. Como me tienen robada.
aqucfte agravio , efte robos ¢/, Rey.Y yo loyel que la robo,
Tocan , y dice dentro Sansotte A para cafarme con elias
it / Sarf. Huid , villanos , de mi. San/. Eftando yo vivo Y como?
T 7/ @a/id. Su vor parece que 0ygo. Zabul. Otra vez buelve 3 foltarfe.
F1Y Ruk La Ciudad al arma toca. Sanf. Todos para mi fois pocoss
( Rey. Sabed la caufa vofotres; ©alid. Ya eltoy libre , dueno mios
; pero ya fale un Soldado:: Sap/. Pugs elpera-, que ya torno, ‘
AR 7 Sale Zabulon. porque figa: la victoriae e
{ y Zabul. Deshechos tengo los lomoss Rey. Cogedle el paffo vofotros,.. « W
}} Rey. Y del lo {abré ; que es efto? [ mientras }'o;junto la  gentes
¢ Zabul,-Uha region de demonios, Entrafe ¢l Rey. '
b | que fe ha metido en Sanson, San/(. Que importa, fi yo la rompo?
pues a eftocadas,él folo /‘ Tocan , y retiralos a todoss = 1
' tu Exercito ha retirado, . ¢ Fabin..Aora. veras , {enor,
como fi fuera de pollos, .| queno foy culpado en todo.
3 la Ciudad ; yefta dentro. Dalid. Que atrevido, y qué esforzado, |
- @alid. Albricias , Amor piadofo,  (4pe que dieftro, y que valerofo '« 71
*_ Mira. (i eftaba declante, o rompe por todo el tumulto!
! pues me refpondio tam pronto. Dentro. :
i Rey. Pues no bolvera- a falir; Rey. A la toties Fabin. Al muro. ,
ya el {ufrimiento €s oprobio: acor, Al foffos Dentros U
| id, y cerradsae las pucrtas ey. Retirags aora, en fanto '
A de 1a Ciudad. Resb.V en, Aftolfo. wmfe. todo.el-Puehlo convoco. -
ﬁ Rey. Porque defpues , aunque quiera,” _z Saie Sanson.
2 no pueda huir mis enojos, tﬁ’&mﬁ Primero os hare pedazos,
i y dexadme 2 mi con ¢l 7% aunque venga el muido todos
1 Zabul. Pero guarda t el mondongo, alidg Mi bico, efpofo, {=nor,
porque va enfaitando panzas r pMa&c vidoriofo,
4 yatavio de que huyamos,

como cucntas de avalorio. _ -

— p e
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‘0 NOS -pONZAMOS en cobro,

antes que algun mal (uceflo

nos malogre tanto gozo.
Sanf. Bien dices, porque la plebe

con militares adornos

fe pone en arma, y afsi

fera. medio provechofo

falirnos de la Ciudad,

que en_ uno de {us contornos

N . ™ Padre me efta efperando.
Dalid. Con feguirte te re ondo.
Sz Sanf.Pugs ven tras mi sfthas qué miro!

!
i

22293222 6 comp”

petdidos {in duda fomos.
Dalid,Como?Sanf.Comoeftin las puertas

cerradas. Dalid. Trance penofo!
Sanf. Mas efpera, no te aflijas,

que aplicando ye los hombros,™

O traftornaré {us quicios,

O rompere f{us cerrojos,

aunque fueran de diamante,

y de bronce. Dalid. Eftraiio affombro!

| Ecb;zﬁ ﬁ)bre. las puertas, y cae con ellas )

~——dleng_de polvo.
con ellas cayo en el fuelo,
San/. Ya efta quitado el eftorvo,
Dalid. Hiciftete mal? Sany. Ninguno,
aunque me ha cegado el polvo,
Dalid. Notables cofas emprendes!
Jan/. Pues no he de hacer efto {olo,
que me las he de Ilevar
en los hombros por defpojos,
porque fepan que fuftento
_lo que por mi cuenta tomo.
Dalid, Exes Capitan Divino.
San/. Todo me parece poco,
rigicndome Dios: los brazos,
y mirandome tus ojos,

A SEGUNDA.

—J ORNRA
Tocan clavines, con cobetes, y ruido de
fiea, y dicen dentro una copla,

g {uego falen el Rey , yla

v/ Infanta.
/P*' Rer. En humo Aftaror reciba
" las viG&imas de |a ley.

Jabin. Y Lifarco, nueftro Rey,

viva eternos anos. Todoss Viva,

Sade

{1 Sanson tan cerca efta,

y he ha'lado camino vi

de vepgarme de Sanson?
Infant. Como fin fu muerte fea,

vengate del , y de mi,
Rey. Haz cuenta que le venci.

. G H IS
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g Inf. Contento eltas. ReyyNo es razon,

/ ap.

o

Inf. De qué modo? Rey. En efta Aldéa,

que en otro tiempo fue mia,

vive Sanson retirado,

defde la noche que ofadofil

con barbara gallardia,

de la Ciudad arrincod

las puertas , con tal affombro,

que echandofelas al hombro,

configo fe Jas llevo,

Yo, pues, por vengarme dél,

¥ de Dalida fu efpofa,™

con diiigencia manofa,

¥y con fecreto fiel,

he prefo quantos parientes,

arnigqs » y apafsionados,

rebeldes | confederados,

deudos, y correfpondientes

Sanson tiepe en Paleftina,

hafta (y padre tambien,

que ayer Jabin, y Siquén

prendieron en la marina,

que {c1an dos mil, y mas,

y 4 todos traygo conmigo,

Para que aquefte enemigo::-

pero defpues lo fabras,

que €s un medio extraordinario,
Infant. Llevade coritigo fuera

el que mejor te eftuvicra.
Rey. Como ,-fiendo mi contrario?
iIh}:‘C(\)mG? llevandole i el,
llevaras tambien fu’efpofa.

Infant. Bs muger , aunque es cruely
Rey. Yo blen me holgaré de verla;
mas {1 agena he de mirarla,
fera con la vifta hallar!a,
y con el aima perderla.

Inifane. Sial alma no le ety bied,

\__Porque fiente {us:enojos,
B3 efta~

Reye Es cruél aunque es heembofay -
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12 " El Nazareno Sanson.
5 [ cftara.bien i los ojos, [Rey. Si afeltos no merccieren::- @p.
pues veran lo que no ven. Inf. Si medios no aprovecharen::- ap,
Rey. Y fe.a gloriofa palma Rey. Hable con voz la razon. ap,
de un afeto bien nacido, Inf. Arda el honor fin eftruendo. . ap,
!_l‘k por hacer gufto a un {entido, Rey. Muera yo , a2 Dalida viendo.  4p.
. echar a perder un alma? Inf. Muera yo, viendo a Sanson.  4p.
_ Inf. Si cl alma auvfente , o prefente, Tocan una trompeta , y fale Zabulin.
) 1 lo mifmo ha de padecer, Zab. Para los entremetidos
AR qué {c te da de tener nunca huvo quarto cerrado,
un alivio que te aliente? porque tienen llave infufa,
i | Rey. Hacer la ofenfa mayor, |y defpojo gratis dato,
: a vifta del delengano, Rey. Pero quien caufa effe ruido?
que of Mille mas vér el dafo, % Zab. Yo, que vengo Como un gamo
1 que imaginar el dolor. a befarte los coturnos,
! Inf.No hace tal , porque en la ofenfa, que es algo mas que zapatos,
' Pucﬁo. que d'{fguﬂ;o dé’ y a decirte , que Sanson
es menos lo que {e ve viene con Jabin marchando,
V fiempre , que lo que fe pienfa. con el fegurode paz,
#l Rey. Los zelos claros no dan que de tu parte le han dado.
lugar 2 ningun partide. Reyq Y {u efpofa, di, no viene?
Inf. Los zelos que da el marido, Zab.Digo , que vienen entrambosy  ._
no dan zelos al galan, . ¢l armado como un Marte,
Y que el fer forzofa una cofa, como un Adonis vizarro,
;_ f la libertad enagena, [como un Apolo lucido,
b T Rey. Y es menor alguna pena, como un_Jupiter gallardo,
¢ por haber de fer forzofa? y muy galdn , aunque gordoy
| Inf. No es bien que pena fe nombre, {unfies noes, y a fu lado
i Z lo que es vfo intreducido. ella haciendo de merced,
H Rey. Pues un hombre por marido, las vidas que va dejando
deja acafo de fer hombre? hecha un Angel, y hecha un
, Inf. Hombre no , mas galdn si. Firmamento de aca bajo,
y Key. En fin, que tengo de hacer? que fe {olto de los Cielos
'« Inf. Llevarla, fi puede fer, para la dicha de un prado;
| y dejarme hacer 2 mi. con unas manos tan blancas,
Rey. Pues en effa confianza que hai hombre que efta efperando
conmigo Sanson ird. quando f{e han de derretir,
Inf. Y mi amor fe obligara | parabeberfe una mano;
| 3 que logres tu efperanza. con unos pies tan pequenos,
i !A Rey. Vaya Sanson 2 Efcalon, ap. que pudieran pregonarlos,
il 1 fiafsia Dalida configo. {egun fe pierden” de vifta;
1 Inf. Yaya Dalida conmigo, | con un cabello tan largo,
| |  fibede ver afsi 2 Sanson. que aunque en publico nadara;
A . | Rey. Que aunque los zclos laftiman, folamente con foltarlo,
'i | ' las diligencias fufpenden. fe viftiera de repente
o - I8f. Que aunque los zelos ofenden, de la tela de fus rayos;
-l'= ' Jas e{peranzas animan. con unaboca tan chica,
i Rey. Y G penas no baftaren::i- ap. que en teniendo algun catarro,
b Inf. Si favotes no valiereniis ap.  \le viene grande qualquicsa

. eftor-
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G&omudo ‘moderado; | Inf. Toma: aunque foy tu encmiga, ap.
y en fin, con unos ojuclos, luego hablarémos defpacio,
{ tan obfcuramente claros, que el Rey mi{efor efpera.
tan lucidamente obfcuros, Dalid. Guardete Dios muchos anos:
tan claramente nublados, no quita los ojos dél. ap.
y fobre todo, dormidos Inf. Que dices? Dil. Que es un milagro
con tal gracia, y con tal garbo, vucftra Alteza de hermofura,
que viendo el amor fu fueno, Inf. Si a la dicha me has mirado,
O cortés, O enamorado, no yerras, Dal. Lo que fe quifo, ap.
| parece que los efta, \._nunca fe olvida temprano.
0 meciendo, o arrullando, Reys Aora fabras la caufa,
porque defcanfen f{us ninas Sanson, para que te llamo.
en la cuna de alabaftro: Sanf. Para honrarme , quién lo duda?
mas de que firve canfarte,  Clarin. Rey. Prefto veras lo contrario; ap.
fi el hueco metal profano INo es menefter referirte
did mueftras , que llegan ya, los rigores, los efiragos,
{ €l de los tuyos honrado, flos deftrozos, los incendios,}
y ella afsiftida tambien {los delitos, ylosdafios, . &
de las damas de Palacio? ypasgue. has hecho en mi Reyno todo; —

Nafta romper mi Palacio,
porque tu fabes que escierto, \\ |

Zocan chirimias , y entra Sanson s J
—  Dalida con toda |a campm'ifa de=

= lante , por un palenque. leurny® que he querido eftorvarlo,
ﬁ;‘;nf. Obediente , gran {enor, el Cielo que lo ha fufrido,
# 4 tus preceptos fagrados, o ly'el Reyno que lo ha llorado,
a befar vengo tus pies. ¢ traté vengarme de ti;
A Rey. Y yo i efperarte em mis brazos. | pero viendo que no bafto
k P&{id. Yo , comodeuda, y vaffalla, a prenderte, ni matarre, /
o invi&ifsimo Lifarco, ' porque del Ciclo ayudado, |/ )
os pido::- Rey. No efteis afsi, ni te alcanzan las faetas, g
o lo eftaremos entrambos, ni te hieren los venablos, ;
; San/. Teniendo yo a vueitra Alteza | que contra fuerzas divinas B
de mi parte, poco hago L0 valen medios humarnos; -
en penfar que puedo mucho. y viendo , .que no foy Rey,
Inf. Pues aun no fabes (ha ingrato!) teniendote por contrario,
todo lo que me has debido? que es lo mas que decir puedoy
| {Sanf. Todo. pienfo que lo pago. fiendo Rey en efte cafo:
| Inf. Algun dia faldra i luz. mi amigo te quiero hacer,
Sanf, Siempre feré vueftro efclavo: mi valido, mi privade,
aun dura en fu pecho el humo  4p. aunque ti no quieras.
de aquel incendio paffado, - - San/. Como?
Rey. Oye. Dal. Con vueftra licencia, Rey. Con un modo bien eftrano,
_4a ver a {u Alteza paffo. buelve 3 effa pena los ojes.
IRey. Aqui, Dalida, fue Troya, ap. Sanf. El alma me eft2 temblande.
pero cenizas quedaron. Defcubrefe una peiia,y enekla algunos Sol-
Dil. A tus plantas. Inf. Prima , tente, , dados, que tendran & Emanmel atado.
que con quien te eftima tanto, ‘Eman. Qué quieres de un trifte viejo?
la ceremonia es fobrada. : matad , matadme, tyranog
LQx’;lid; Dame  fiquiera {a mano. matadme ; pero creed,

ay




————

I
|
:

T

_-J“n...ﬂ A

?/. |9 "v"-'.
- -L_‘(C{:.«?’ <

—

) - .+ El Nuazaretda Sanson.

ay dolor! ay ‘tierno llanto
que fi 4 faberlo llegara
un hijo, que Dios me ha dado,
pudiera (er que os hiciera
primero a todos pedazos
San/. Efte es Emanuel mi Padre;
Padre , y {efor, Padre amado,
aqui efta Sanson tu hijo.’
_AEman. Es ilufion, O es engaho?
&l es: hijo de mis ojos,
y efpejo en. que me retrato,
{ube acd, llegate aca,
llega , y deftos inhumanos
libra a quien el s€r te dio,
y'haz cuenta, que fue preftado,
y que ahora me lo buelves.
Sanfe A morir ire a tu lado;
> para aquefto. me Jlamafte:
Reys Para efto {olo te llamo;
mas todo terdra remedio,
G me atiendes. San/. Ya te aguardos
Rey. Ti1 has de hacer por ml una cola,
o fi no, de effos penafcos
hecho pedazos tu padre,™
{e ha de vér agonizando,
antes que muevas: las plantas,.
ni puedas aorir los labiose
San/- Dila prefto. Rey. Has dé ofrecer
{acrificios , v holocauftos
a] mifmo Dios que yo adoro,
con los aromas que ufamos,
para copfirmar ; que eg. todo
eres, S1nsOn, mi vaflallo. .
San/.Valgame Dios!’Eman._No hagas l:al.
=1, Acardido (e ha quedado. '
Infant, Fuerte aprieto, (iendo noble!
@.iid. Siendo padre , trance amargo!
{Zab. No {abe qué refponder.
Rey. Cogile todos fos paffos.
San/. Dios es primero que todo;
e{cuchame atento un rato.
Una traycion, y un pefar
me obligas oy a feguir,
yes mi Padre ha de morit;
S 4 tu Dios he de adorar;
(i es pena verle maar, N
rravcion es la adoracion:
Mucta , pues . fin remifion,

que yo pot la caufa’ agena,
puedo tener una pena,

mas no hacer una traycion.
Mi padre, aunque no - por si,
me did el sér en cierto modo,
y Dios fue mi Padre , y todo,
pues aiiento fuyo fui:

uno ha de morir en mi,
fiendo hijo ; 0 fiendo infiels
pues muera , muera Emanuel,
que fi fon Padres los dos,™
no he de fer cruel con Dios,

or {er piadofo con ¢l.
uéra deftor, aunque el viviera,
fi

[10latra me juzgara,

| de {u deshonra enferrnara,

y de mi afrenta muriera.
Pues {ide qualyuier manera,
por el fuyo’, 0 mi interes,

'ha de morir, mejor es,

que muecra en tanto. rigot
aora de mi wvalor,

que de {u injuria defpues.

Si otro yualquiera pecara,
que no fuera de Ifrael,
como yo:, Cabsza , en el,
folo {u error {e quedara:
Pero fi yo idolatrara,

fiendo Juez , la plebe atenta;
que 2 qualquier error {e alienta,
me imitara en el error,

porque en pecando el mayor,
todos pecan a {u cuenta,

T? i porque 2 Dios gufto,
Abrahan, fin otro indicio,

did 2 (u hijo ‘en facrificio,
aunque no fe ejecuto,

muera miPadre, que yo s
{fu muerte conftante elijo,

porque aya otro exemplo fijo,
quea Dios por jufto le.quadre,
de un hijo que mata 2 un padre;
como le hai de un padre a un' hijo.
"X alsi, para affegurar

de Dios toda la opinion,
de! Pucblo la Religion,
y de mi F& el exemplar:”
D:go , fefor, quea faltar

. —
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A Lenivo todos. Davos libertad, Sanwon,
"’/' L . -

quien fg muerte executara, { :
/77 \LNgs_padecemos por ti.

Iy e

T ———r T T

yo mifimo ‘le defpenara,
llevado de mi valor, °
aunque a folas el amor
defpues me lo mormurira,

~Eman. Digo , que muy bien hicieras;

S ——

miralo en mi regocijo,
porque no fueras mi hijo,

fi otra cofa refpondieras:

Pues aunque tu me quifieras
librar , 'yo te lo eftorvara,
perque era vida muy cara,

de Dios ofendiendo el nombre,
que¢ la libertad de un hembre
el honor de un Dios coftara.
Es, pues ,tan grande el contento
con que la muerte me alienta,
que temo que fe arrepienta

el Rey de mi fin violento:

y afsi, animale al inrento,
porque fea mi homicida,

y con gloria repetida

de tu dicha,y de mi fuerte,
tu me abrevies una muerte,

y yo te anada una vida;
que_aguardais , fi ya os efpero?
San/, Q¢ valor tan {aberano! ‘
Dalid. M.i Rey:: Infant. Senor:z

*

Dalid. Lrimo:i Infant.Hermanc:z 7/

3

Rey. Ya que le :maten: no. quiero.

Emwi, Dor-quc. , frcon.gulo-niueso?
Rer. Porque fi yo pretendi
daros un:difgufto afsi,

y por: gufto lo tomais,”

S

Rey. Mas fon de dos mil, y.aqui
han de quedar en rchenes,

(i conmigo no te viencs,
Sgn/.Y he de adorar Dios ageo?
ﬁ‘p). Solé a venir te condeno.
@an/. Pues agui , fenor , me tienes;
Jue . fi en aquefte contrato
dir por mi tanto interes,
faunque me mates defpucs,
vendre ‘a falic muy varato:
Fuera de que foy retrato
del- Mefsias que fe efpera, (

ol

.| para que por todes muera,
y por imitarle, quiero,
ya que por todos no muero,
morir por eflos fiquiera,
Tu efclavo foy, y tu amige.
Dalid, Por la parte que m= toca,
pongo en tus plantas la boca.
Rey. Pues venid todos corimigo,
Sanf. Tu gufto, y tus paflos figo.
Infant. Eu las honras que le haces,

a quien “etes fatisfaces.
Rey. Con efto aquicto mi tierra.
Zabul. Gracias 2 Dios que no ay guerra,
Jwdis. Oy quedan hechas las paces,
Rey. Todo.el Tribu, aunque ¢s ex-effo,

le doy libre. San/. Grande accion!
Réy. Solo tu padre , Sanson,

quiero que fe quede prefo,

para tenerte con éffo

feguro. San/. Effo es of-nderme,

hacer lo que. defeais, o~ y de’ vos he de valerme,
fuera: vengarme ‘de mi. : (‘Quirale. Infant. Dactele libre prometos

quicadle all# ; que  otro intento
templara {u loca furia.
San/. Ccmo fea fin injuria
del Ciclo; atodo confiento,
Rey. En efle valle; que el viento
bana en ¢fmeralda;, efta
todo el Tribu de Juda
prelo con :fuertes cerrojos,
y ha.de’ morir a tus-ojos,
‘porque por tema me vay ’
fi_na haces algo por mi,
oye fu trilte palsion, >

" AP

como me guardés fecreto,

Y. vengas defpues a verme,
Rey o €5 jolticia 5 y razon, )
San/fNo quifiera difguftarte;.
~— pucs como rengo de hablarte?
Infant. Por oden de Zibulon
¢ avilate. Zabul. Pues chiton, ™\
que yo a la vifta eftare,
con Alfea -hablare; }
en, Alfeas Vafe dlfea’ y Zabuling

Infant. Ay loco amor! Rey. Que dices? r

Say/, Digo ,;{enor, /

gdc
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53/7(7 \ Rer. Venid. San/. Tu vaffallo foy.

- —
[aue todo tu gufto hars, )

e

-

Infant.Todo el amor lo atropella.

Sanf. Al valor nada le efpanta.

Dal.Que hallada que efti la Infanta, #p.
_con mi_efpofo, y ¢l con ella! 4,7
er. Mas me apalsiono con vella, S

Sanf. Que dices , amada efpofa?

{Dalid. Que es la Infanta muy hermofa

| (Infant. Perdida de zelos voy. .
/(' . \Dalid. De la Infanta voy zelofa. }

Entran mirandofe anos & ofror y Jalen

—__El Nazareno Sansin.

a los vicios , mocedades;

a las mohatras , focorros;

al unto de manos, guantes;
a los defcompuettos , bravos;
a los defabridos, graves;
los trampiftas , agudos;

los chalanes , tratantes;
los bobos, encogidos;

los ociofos, galanes;

los Barberos, Maeftros;

y & los alcahuetes, Saftres,

que hombres, y mugeres cofen;

X/ Zabulon , y Alfea.
,B"“Z,abu!. Aquefta es orden de arriba.
Alfea. Hablame, hermano , en romance.
Zabul. Chiton , callar, y aguardar,
Alfea. Pues a qué quieres que aguarde?
Zabul. A que efté fola la Infanta,

y la digas de mi parte,
que la efpero. Alfea. Para qué?
acaba de declararte,
Zab. Puedo hablar? 4.f. Solos eftamos.
Zabul. Pues digo , que como {ubes,
_la Infanta quifo 3 Sanson.
Alfea. Y 'sé todos effos lances;~
y que la Infanta , temiendo,
que fu hermano la mataffe, ;
no pudo atreverle 3 nada,
y €&l fe casd; vé adelante,
Zabul.Pues aora que Sanson
trata con Lifarco paces,
las quiere hacer ella, y todo;
y que yocon ¢l lo trate,
como confidente fuyo.
Fﬂ?‘.,:a. Di alcahuete , que es mas facil,
Zabul. No lo dexo de verguenza,
- fino porque effe lenguage

ya no {e ufa en el mundo,

que fa malicia es tan grande,

:

' v los zurzen i dos haces,

hafta que el tiempo los rompa,
0 el ufo nuevo los gafte.
Ifeas O qué hablador has venido!
abul, De unosdias 3 efta parte
me voy como una canilla
de palabras , y donayres.

ktlfea. Efta bien; mas dime , como,

fi 3 Sanson por arrogante,

por bravo, por matador,

por cruel, por formidable, ,,
fiempre aborrecifte , aora :
tan tierno, blando, y fuave

le (irves , y lifonjeas? -
abulHermana , los que mas valen; '5
y los que lo puden todo -
por Privados, y por Grandes,

aunque nos maten a palos, |

Y aunque nos beban la {angre, l -
{fe han de mormurar en cafa,
y han de adorarfe en la calley
porque en haciendo otra cofa,

no wwe feguro nadie.

Sansda‘tes hombre, que pucde

folamente con mirarme, Y
hacerme polvos 5 afsi, |
aunque f{us cofas ms canfen,

que trueca el nombre a los vicios,
por hacerlos mas tratables;
y afsi verds, que llamamos
a la detraccion , donayre;
a la li‘onja, cortejo;
a la futyra, vejamen;
.+al juego, converfacion;
4 la borrachez , achaque;
a los delitos, defgracias;

y e

\ . Kol 7/ \¥ 4
—Zabul, Con ¢l bolveré al inftante.! 2y 4""4 .
A P s el 5 -

? R
Inf,

Gbe-dehacer lo que la Zotra;

peroc ya la Infinta fale: 'r

/| o-qui-difeucto-te-pierdes!

#M-,h----lq,ﬁznrb.-
nfast. Yo lo perdono de valdc.}
.Dile a Sanson, que ya es hora,
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nf.Tu, A4/f.Ya elpero, qu
nf. Vete en viniendo San:dn.

sti/~Tu gufto es ley invialable,

Inf. Duro combate me elpera,
fiendo noble , y fiendo amante,

Mmas yo cumpliré con todo,

O moriré en el combare,

4 Sale Sanson , y difea. o
/ﬂdtfm. All
S.

imi fefiora eftd, - - - V-
¢ Buelvome con Zabulon, ™
echa, fi quieres , 1a llave,

%/. Quando importare [o harg, ;
como f{u Alteza lo mande: ./
“Que el Rey me |lamaba, dixe,
2Para un negocio muy grave
2 Dalida , porque efta

tan zelofa, que me hace
‘andar con efte recato,

2478 El es apretado lance!
Sl Ya | fefiora » eftoy aqui,

Infl Pues porque el tiempo no falte;
.+- ara lo que mas im orta,
| */ﬁ( une es librar 3 vucﬁ€0 padre

Y/ i amorelpergl: Emanuel,

'5 Y(Srzle Eman. A la voz de tus piedadeg
| . falgo, fefiora, obedients.

Inf. Elte , Sansdn » €5 tu padre)
E la llave de (y prifion,
|y §

J/ Eome, no

i
.-i:

J

e

b

{in tiefgo mucho,

: ¥ de aquella obfcyra carcel,

j jf'éaciendo » que ¢l vino en fueiig

s las guardas {epulcaffe,~

Hle (aqué yo mifma

Porque’ he menefter hablartg
2 folas “haz que fe vaya

donde ninguno le halle,

antes. que algun accidente

{u libertad embarace.

man, La Infanta djce muy bien,
* O voluntad lo que haces!

anf. Pues que aguardas?

man. Ya me voy.

anf. Dios te guarde,

| Y él os guarde,

/A4rf. Quien dud, | que penfar
_Que aqueftos favores nace

s#3o0ra,

o 4

s, .
n,

af,

Pucs no fera bien que ag&ard‘

/4 no

€ quien mi hermano es Alcayde,

Del_Dolior Juan Perex de Montalvin:

¢-me mandes

u deé livianos anto

*ny r ]CS,

u_de apeticos vulgargs?

y por la tuya, efto bafte,
para que (o (ufto alguno
atiendas a mis piedades.
D¢ mi hermano lo {evero,
de mi opinion lo cobarde,
de mi eftrella lo inclemente,
Yy de tu amor lo incon(tante,
te obligaron i cafar;
y aunque procure olvidarte,
en yez de hacetlo quede
mas loca con el defayre;
“PQ  |que como fuele |2 dumbre
|puefta azia el Sol apagarfe,
JW |y puefta al frio encenderfe:
‘alsi el amor que en mji arde,
/Iucib con tus finrazones,

20

. s !
ues ‘no es afsi, por mi vida, |

:
4
t

e I T

y

HE/ crecio con_tus frialdadess—
to es decir, que te quiero,

)mas no que mi honor ultrages,
penfande , que puedo hacer

| cofa indigna de mi {angre;

‘ e claro “elta, que quien

por otras dificultades

f10 te confintid marido,

no te ha de admirtir amante;

Y quando aquefta razon

no baftira i refrenarme,

Con verte en brazos ag2nos,

me hiciera pedazos antes,

que a tal baxeza reqn

Porque es la muger infima, J

que goza Ia dicha 2 m-dias, |

et ¥d CON Otra 3 la parte 4
' Efto fupuefto | I3 canfa

que tuve para llamarte,
€S para darte i enten{er,
Fro
W
;

(.

0|

Gt acalo To ignorares,
que ay vizarrias fin paga, |
que ay benéficios fin arce, |
que ay finezas (in recorno,

Y fin interés verdades; ..
?"01 Porque ya que no feas mio,}
Nt puedas ferlo , me pagies |
t con el defeo figuicra f
Ltaatos padecidos males,
C
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lo que quiere de fu parte,”
con hacer ¢ffo que puede,
arece que fatisface:
Dios te guarde.
{ « = Sdle Dalida ala puerta.
© Jan/. Vueflra - Alteza
o fe ha' de fervir de efcucharme

¢/ L/ primero. Inf, Pues que mas quicres?
) n/. Solo qucrerte.,Dalid. [3eommecs
. . N 3
" _~\me dixo Sanson? que ¢l Key

via embiado a llamarle,
as dixolo tan turbado,
22 que le defmintio el {emblante,
”} y a feguirle me obligo,

[";r por lo que he vifto efta tarde
"V / en {usojos,y en la Infanta;

; y:afsi, para affegurarme:.. -

/ ha traydor! ha falfo amante! =~
: _EX na_r1allo atnal
oy tan agradecido )
a las liberalidades |
de la Infanta, que es forzofo
cumplir con ella ga'ante;
| y,afsi , Dalida perdone
efta ofenfa, que la hace,
no el alma, fino la voz.
El habla, quiero efcucharle.  #ps
S4n/. Dexo aparte las finezas,
fy las honras dexo aparte,
ique te debo, que no quiero,
ique ellas con mi amor fe alcen,
ni que pienfes que por ellas
puedo, fenora , adorarte,
que amar por obligacion,
es un defdén de buen ayre.
Por" ti folg te he querido,
y te quiero , que tus partes

s
S

para-tobar voluntades; :
porqué quien no ha de renditfe

a prendas tan fingulares?

tantos vivos claveles?

tantos tojos corales?

tantos puros jazmines?

y 2 hérmofura,en fin, tan grande?
Que 3y quien diga, que al querer

| naturaleza formarfe,
S

Ll ST T )

.y ——

- ‘ﬁﬁ&?ﬁaffgfm la fortuna errante,

mas‘que es lo que miro , Ciclos! /

% 1
7 ot al 7o oD,
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13 El Nazareno Sanson.
Que quien no puede hacer todo [para aver de hacer tu roftro

perfc&o como tu talle,
echo a perder otres muchos,
que no le falieron tales.
Iﬂzi/z'd. Eftoy por falir,y hacer:
pero no , defenganarme

es mejor de todo punto:
lbuelvo a efcuchar mis pefares.
Sanf. Pude cafarme contigo,

rd

mbidiofa de mis bienes,
" y’blicita en mis males,
¥ lo¥difpulo de manera,
/ que fin poder efcufarme,
' con Dalida me case,

que me parecia un Angel,

a no tener hecho el gufto
a tus prendas celeftiales;
mas no por efflo el amor
fue menos en mi, que antes
crecio, porque de la fuertes
que el detener los criftales
de un rio con una prefa,
posgue adelante no pafle,
no es bolverfe atras el agua,
{ino unirla en una parte,
para que quando <onvenga
rompa, las dificultades,
y haga paffo del tropiezo,
corriendo mas arrogante:
Afsi mi Amor , -aunque pudo
por algun tiempo pararfe,
detenido por ageno, 3
o embargado por cobarde, e
no menguo , {ino crecio,
que el no paffar adelante,
fue juntarle todo el brio
. kpara que fuefle mas grande.

—

no han menefter tus favores /@:’;h‘d. Ya no ay que efperar aqui,

me vov (ay Dios! /2 hartarme

'L'E lorar tantos agravios;
A

' |2
e
Aoy fentic tantos ultrages,
{y‘/a bulcar fatisfaccion,
que aunque €s la venganza infame,
tengo zelos, eftoy loca,
foy muger, y he de vengarme., ﬁ)_afc'.
Infant. Solo econ averos oido TTak
tan humano, y tan afable,

aun=




Sa:/. Aunque con otro te cafess
Inf. Tu nombre venere el mundo.

e

Del Doctor Fuan Perez de Montalvan.

faunque dilcreto me mientas,

'Jf/w_agr;id;.ci-.io me enganes,

" eftoy contenta , Sanson.

Sanf. Vivas cternas edades.

Inf.Pucs a Dios, porque mi hermano

no eche menos a tu padre,
y hallandome a mi contigo,
pienfe que pude librarle,

Sanf. Pues a Dios , porque mi efpofa,
que en un negocio importante
Pieuh: que eftoy con el Rey,
€n mi‘engano no repare.

nf. Siempre tengo de valerte.

Sanf,Siempre tengo de eftimarte,

Inf. Siempre he de fer lo que fui. |

41/. Siempre tuyo he de llamarme. | :

"I_fo -'&UT]q'lC mi h()ﬂ()l' 10 murmurc, : ; f'

anf. Aunque mi eftado lo eftrane. | / f

Vnf. Aunque otra bzlleza gocess D . ey

L

/
San/. Y tu vida el Cielo guarde, "AX A

. Eutranfe los dos, y Jale Dalida fola,

Dalid. Son tantos mis dolores,

»
'h

!

mis anfias, mis fatigas, mis temores,” J

que no s¢ como viva me han dejado; )

Fmi honor clama burlado, F

tmi amor llora ofendido, Sl
o

+Sansoa es mi marido,

la Infanta a Sanson quiere,

¢l a2 mi la prefiere;

yo efcucho mis agravios,

voy a decirlos, cierranme los labios,
[calio, quiero, porfio,

amo , padezco, llofo, defconfio,
y entre el amor, y Ia venganza ando,

. como nave en tormenta fluGuando,
Verdad es, que tan grande alevosia,

mas es ofenfa de Sanson, que mia;

que fer un hombre ingrato,

| faltar 2 {u opinion , tener mal trato,

y de traydor preciarfe con quien ama,

es vicio folo en €l , mas no en la dama;
porque ella, {i ¢l no es bueno,

no fe debe ofender del vicio ageno,
lfupue&o que fu ofénfa no la alcanza,

y donde no hai ofenfa, no hai venganza.
(Buena es cfta razon, y aun virtuofa,

-,

no

}ggrque el amor nunza guardo fecreto,
'y mas quando la dama

pero de ejecutar dificultofa;

que {ufrir un agravio declarado,

| y no fatisfacerfe de un enfado,

{ por humanos refpltos,

| es bufcar A la colera preceptos;

‘ y aunque es jufto el perdon , quando hai

difgufto,

tgo, fiempre puede hacerfe lo que es jufto.
Yo en fin he de vengarme, y no en la

vida

de Sanson, que le quicro, aunque ofendida,

{rTi tampoco en {u honor , que mi-recato
no tiene culpa de que nazca ingrato,
fino en fu libertad , pues folo ella
me ofende , me apalSiona, y me atropella;

y folo con probar cierto fecreto,

{ le he de tener, fi oo leal, {ageto.
Es, puesel calo, que Sanson ha fido
de muchos apremiado, y perfuadido
a que dzclare , donde
tiene las fuerzas, que {u brazo efconde,
y fiempre lo ha negado, ‘

O por capricho, 0 por razon de eftado;

(hafta que yo curiofa |

le pregunte la caufa myfteriofa

| de tan raro portento;

y aunque &l me lo quio dzl penfamiento,

fue tanta mi porfia,

que {e pafso de amor 2 tyrania,

y le veci en efeto,

—

>

i{e vale del hechizo de la cama.
{ Defpues, en fin, dz haberle reducido,
y con mil juramentos promerido,

a fu gufto obediente,

de no decirlo a nadie eternamente,-
me dixo, que fu fuerza coafilia

en el cabello largo qie traia,

porque {i le cortara, o le pirdiera,
hombre comun como los otros fiera.
Quede contenta, aungque que i@ {udofa,
y agradecile tierna, y anorafa

el hacer de mi amor tal confiraza:
aora, injurias ,.entra mi- vongioz,
porque he de difponerlo de manera,
que en la pcafion primera,

aunque defpues lo tenga a defconcierto,

Cz he
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he de probat fi lo que dixo es cierto,
cortandole el cabello {uficiente,
Que pues en paz eftd con efta gente,
Y ya duerme la efpadas—
_bi le aventuro, ni le arriefgo nada.
Y viendo que es verdad, por f{ujetarle,
tengo de amenazarle,
con que he de defcubrirle,
[ Y al Rey todo el fecreto referirle,
fi me diere mas zclos (los!
£on la Iufanta, 0 con 6rray mas ay Cie-
c¢lvicne: ha falfo ¢{pofo!
pero callar mis penas es forzofo,
y moftrarme con &l blanda , ¥ rifuena,
quando mas el enojo me defpena,
Que tal vez los favores
vifperas fuelen fer de |os rigores,
Buelve &4 fulir Sansin s ydifsimula
Dalida,
ﬁﬁmf. Lindamente ha fucedido,
que Dalida, al parecer,
pues tan {oflegada efti,
no: prefume lo que fue:
efpofa? Di/id, Duefio, y fenor?
i callo mucho ha de fer. ) Uaps
Skrf. Como tu amor es mi centro,
80 puedo. vivir fin &l,
Y por efto buelvo 3 verte.

ap.

.éxﬂéz’z’d, Bien {¢’ha echado de vérs

Sanf. Eres la luz de mis ojos,
ydrde ella me aufente,
fue porque el Rey me Ilamos

Dal, Eftuvifte con el Rey?

San/. Pues quien , fino el Rey , pudieta
privarme de tanto bien?

Dil. Hizote mucho favor?

San/. Tanto, que no pudo hacer
mas una dama conmigo,

Dal. Eflo cre6 yo muy biehs

( Hai tan'grande defverguenza!

~que el mifmo (ay Cielo:!) me efte

contando en cifra mi agravio! /

San/. Que dices? D, Queel parabien,
como parte intereflada,
me doy,de tanta merced,
como {u Alteza te hace.

Sanf. Con que los brazot me des,
me habras pagado la nueva,

“p.

/

Dal. Ya parece , ya parece,

- —
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El Nuazareno Sansin.

DallY aun te quedars 3 debef’/
eflo de muy buena gana, -
porque es mio el interas,

San/. Ay Dilida » {1 fupieras :
mi voluntad! @ilid. Y3 la s&,

y por eflo eftoy tan tierna,
tan afable | Y tan cortes:
Que efto fe fufra en el mundo! /

San/. Cuerda diligencia fue
aflegurarla primero,
para no hacerlo defpues,

que el prevenirfe es gran cofa.

@H._Qgién duda que eftara ¢l
diciendo aora entre )
muy falfo ;" que. faci es,
aunque mas agudafea,
de eéngafar una mugerl,
mas prefto no. lo diry, /
Parcceme, o me engafne,
que eflas trifte. San/, Trigte 1o,
porque no tengo de que,
canfado si por tus 0jos,
que la venida de] Rey,~*
cffas noches me ha quitado J_
el f¥end mas de una veyz. f
Dal. Bues fi quieres delcanfar ! |
( que buena ocafion .hallé! } |
un rato, mientras fe hace
hora de acoftarte , vén,
Y enmi regazo podris
¢l canfancio fufpender,
San/. El alma me adivinafte,
como duefo della. Dal, Pues
acomodate 3 tu gufto,
San/.Como en ts brazos efie,
lo eftare de qualquier modo.
Dal, Vivas mil afos , amen.
| Duermefe.
Ola, Aurora. duror. Que me mandas?
Dal. Que thi, y Fenifa canteis
algo , que'a Sanson divierta,
Auror. Ya.te voy a obedecer.. ol o
Entrafe Aurora , y acaba de dormirfs
Sanson.

ap,
ap.
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que el fueno 3 lo que fe Ve,
le tyraniza la vida
piadofamente crugl,

Duer=




‘Del Doétor
Duérmes, fefior ? No refponde:
3 (j‘uiero vér {1 ¢s con dobléz;
st |la Infanta; quedo fe efta:
o S5 ya no t. NgOo que temier,
;!,gue pues no le alterael nombre,
cierto {u Jetargo es.
Pues que aguardo, que no'pongo,
fiendo ofendida, y muger,
mi intento en ¢jecucion?
El cftuche faco, y del
las tixeras, que inftrumento
- de mi venganza han de {er;
perdone efte yerro Amor
de'mi colera, que quicn
ve con fus ojos {u ofenfa,”
aunque firme , amante , 'y fiel 4
fufra hafta no poder mas, .~ ¥4
{e venga -3 mas no poder. (g
Empiexa & cortarle los caleblos s ¥ entke
tante cantan dentro las dos
3 mugeres.
_ + Que-breves que fon , fefiera;
1 s horas que ¢ftoy con ! vos!
'Utras Y las que paffo conmigo,
| que largas, fefiora, fon!
| | Cant. Como , viendo vuefiros 0]os,
uero de zelos y amor?
Otra. El {ueno de compafsivo::-
Las dos. De fus foles me privo:
hai'queé ventural.masohai que rigor,
| - Pucs morir, y'mirarlos fuera mejor.
Ruitale toda Ia cabellera, y yguardala
Dalida , y tvayga unos cabellos que
echar en el fuelo, '
/.D,fzfz'd. Ya no hai ‘mas que hacer aqui,
| porque quanto es menefter
de cabello le he cortado,
para ver f{i verdad ‘es,
: que en ¢l fu fuerza confifte.
i==Rey, Todas las puertas romped.
| Dalid. Pero que voces fon eftas?
r.'//Re)i. ¥ prendcdl.e , porqiie f\:l fue,
@ finduda , quien quebranto
la prifion .contra mij ley,
; por libertar 3 fy padre,
alid. Cielos , que es lo gue efcuche?
Sanson , defpierta s defpierta,
t' que te vicuen I prendey

Ders.

-
s

Fuan Perez de Montalvin.

}(R

San/, Cielos,

21
los Filifteos. San/. Que dices?
Dalid. Que ya llegan de tropel.
San/. Que importa, fitengo manos?
Salen el Rey, Fabin, Zalulon ; y Sol-
it i dados. |
ey. Date 2 prifion.San/. Yo, porque’
Rey. Porque < contra mi decreto
difte a tu padre Emanuel
libertad. San/. Quien te lo dixo,
vive el gran Dies de Ifraél,
que te mintio."como aleve,
Rey. No hizo tal. San/. Pues oyeme; A
y veras como te ‘doy
{atisfaccions Zab. Aora bien,
efto ha de parar en mal,
y Sanson es hombre , que
con todos eftes,; no tiene
€n '’ que empezat deun reves;
¥y afsi; & fif lado me ponigo,
pues con efto me ahorrare
los golpes que fuele darme,
Rey. Pues quien lo {acd? San/s No 58,
Rey.Eflo es-decir que it fuifte,
Sanf: Y eflo mi nombre ofender.
Rey. Prendedle. Sanf; Como prenderméy..
{i mi valor conoceis?
Zab. Animo, que Zabulon
te ayuda, .Sar/. No he menefter
tu favor, Rey. Prendedie, Jab. Muéra;
Dal. Ya me pefa (ay Dios!)de haber
aventurado fu vida, ap,
(i el fecreto verdad es. '
San/. Qué novedad es aquefta?
A mime falta poder
para tan pequeno triunfo?
Jab. Muera efte monftruo crudl.
Zab. Haz de las tuyas , Sznson,
porque me echas a perder.
como ufais aora
Tientafe el cabells s 7 velo en el [uela.
conmigo tanto defden?
Si el cabello ; mas ay trifte!
que has hecho, ingrata muger?
Dilid. Ser defdichada en quererte,
y mata(&e fin querer, .
San/. Ya no puedo refiftirme,
los alfanges {ufpended,
que ya me doy a prifion,

L[é’-s
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s Bl Nazareho -Sanson.

4 Llcgaw todos prendenle sy aranle.  DulidyPorque el Rey apafsionado::-
Rey. Aradle, “tenedle biemy - San/. Mi fin ha de pretender. !
nd e huya como iueie. 5ul) Dilid. Mi deshionra ha de intentats; !
\ SanfoSeguramente padeis,, 131 - { San/. Pues (i effo fuerza ha de {er::= :
ft' % porque (i Dios me -ha‘faltado, Dalids Pues fi ¢ffo ha de fer forzofo::~
| mal ‘me puédo defendefa € San/. Primero me matare,
5 Rey. Prended aquel Filificos ] Dilids Primero me haré pedazos.
4 . 74b. Mas que el juicto he' de perder. Fab.Que aguardris? Nac, Que os deteneis? \
Rey. Peended 2 Dalida, y todo, ; San/. A Dios, mi bien , para {i-mprc.
k. y llevad a todos. tres L&Zid. Paca liempre , & Dios , mi bien. |
' 3 diferentes prifianes,c
%. GNATLAS yo vOy a Oflfccef ; : X ] ORNA DA TE RC ERA. ;
-, Ecriﬁcioa 3 Aftarot 1 o "g
P por tan heroyca metced; 1 Salen Dilida , la Infanta, y Ewiintel, ;
y juntamente vengarme, | Inf. Acabafire de contar:i- 3 i
F g ) como amante,, .y camo Juez, Dulid. Acabame de decirii=; | ' a
\ Nias / dgel, caftigandole,: y della, . Inf. Lodemas, para morir.
! o/ ‘haciendgla mi mugers B ntrafeel Rey. | Dalid. Lo Jemas, para acabat.
\ ! [San/. Q%W@é&maﬁum Eman., Pucs digot, (fuerte pefar!)
i fy Fab. Ven, Sanson. Nac.Dalida, vene | que por vengar {us enocjos
“dnt. Anday,  cobarde. Zabs No doy el Rey, y defus antojos
f | un. ochave por mi NUeZe lograr el bien que perd?b, el l
‘ T Sanl. Muger la mas alevofa::-  (fentencia injuftsl) mando 1'
i D4l. Hombre el hombre mas ceuelii- (acar 2 Sanson los ojos: :
"‘ ( San[.Enque te ofendio mi vida? Inf. Ciclos , que es lo ue-efcuche!
! palid. Ba que te ofendio mi fe2 D..'id. Congojas, que es lo que of! |
R | / | Sanf. Pata que :me des Ja muerte? Inf. Y hale cjecutado? Eman. Sk o1
| 1 \ @alid. Pdta que zelos me des, Dlid. Sabeslo bien? Eman, Bica lo s,
#t 2qu€me han puefto en ral e¢ftado? Inf. Pues quien tan aleve fue?
R San/. Yo zelos? quando , ©con quien? | Dalid.Pues quigashizo ti-C -weldad? |
kv e I@;’;l:‘d.E&a noche con laTlafanta Inf.Dilo, porque la impledad:i- |
1" yo lo vi, yo loefcuche. Dlid. Dilo, porque ¢l go'pe fueste:=
‘ Sanf. No pude mas®#Dalid. Y o tampoco. \ Inf. Me mate. Dilid. Me de la mucrics,
4 Sanf. Fue re{peto. pPalid. Traycion fues - |\ Eman. Pues piado('as , efcuchads
1 *1san/. Yo 00 ‘pretendi ofenderte. Luc¢go: que de aqui fél‘a\,
| palid. Niyote quife ofender. viendo que ?&aba Sansoa
| _ " San/. Porque ¢l hablar a }a Infanga’ [ -0 ) prefo (ay Dios! ) por  mi ocalion,
| con aquetla dandidez, i\ i a la prifion me bolvi,
) o LY
fue paga de un beneficio; |~ donde al Rey hable, y pedi,
s i 1o fabras defpues, | que pues que yo eftaba prefo,
palid. Porque el quitaree ¢l cabello, que ful caufa: del exceflo,
viendote én paz con el Rey, ' 3 Sanson libertad dicra;
. | o {abiendolo nadie; mas refpondio  de manera,
B % mas.delpues te lo dire. que cafi anuncio el fuceflo.
i Jm* San/.O que penal DA4lid. O que tormenEol Pues dentro de un mes entrarof
R | Sanf.0 que nuertel Dal. O que vindez! los que ejecutan la ley,
|55y Sanf.Me agmrda,Dd{;Me efta efperando. con un Decreto del Rey,
S| \é}’f' Porque rigoxoio ¢l Rey:is y los ojos le facaron,
b\ Yy
{ ]
| :




al,f %/ex a pt /tﬂ?ii/*é wa/

|

fue Atn en 4 i K5, 2 /2 Sre00E

Lf‘{j fgy'f-g/;;; 72l P2 llm /z//li;z d/z«o

4% &g 7,0 20 e /m'z,e ?/f/e) b

j;;e j:u 811 1’10 etf 77:10)0 d/(/'{w/a/&/

| ] )

ﬁﬂ/ e vea en eofe a/fﬂga
f mzyfé’/z/zv y?ﬂf?lc‘/dxf

fp9e/4f 7220 X {ﬂ/ﬂ/‘ 724 Itl 1O

p’/f[m/fco / ?‘(5/7://32'90 | _.
7 /wz/ In€ Peo 69115130 | (

d U, mwebai/e frd/zz/a
(

//
b lon. A.wayé et }ﬁdu' ?wf*"édtﬂdzey;ﬁﬂé

? fﬁ\.

f’ ﬂﬂ»ﬂ y’fya:u: ) z‘id,,,, e

é’:wozm SOr0 MIMfec)pm .
yéllé:)z 221 € /ML%!/{.;/?, e ’%‘/‘5@"){%«
/M /enfp :2/4,,,, e fdg‘) e T

ﬂué LIn U d/t"/?d Jz20 ﬁ/u’?z-




eguﬂ %vma 96 z{dz dzaw\ﬂwwgéw

/ﬂw/ﬂdﬂd S (.; {{ et i) Dte -
. /0

2 L /p 93.1?0 ast //Ldjﬂ?‘? (’/

"(I ,, 3

3 g, Mt B < ] t-ﬁo, /' f4 20 /124{? 96 Yiz2 2N

}fzf;a ; lios //ﬂ/z/ﬂ’v/é&wﬁdg

" a /an vVorn, jizg i//’z»e, 93/4./747 O
Wt’mﬁ/w z‘ézzwx(y N;Mﬁéﬂ '
fZiﬂﬂ mef—)a Jde //c(’tm

Pe M:t/e l‘ﬂﬂ)eﬂt e/s2%o; ‘
/ewtﬂfa/ S oer u’on/ Pel «/'/fpg

iu,z & /ﬂ nwm)o 265{ éﬂ/zf'cv--«

4
v L ¢
P

: — I

1\

fanto, iae/ %ezw veiginte
L en é 7m: fe/w %’af x,é.w
//eudme 90”98 ea—ft‘d el J/t;’l

J/ MIM ﬁ/ﬂﬂﬁhJ /tﬂﬁ/ ///tf}af

| Je .;f//#’ /I rare 1210 ?dze
! ‘: e/ c Mﬁy‘o 7/16 717€& / ta 2,;:3 o, /t [
' | Z]ﬂ 170 4S, 7 01;?3 ﬁ& //lh//f X ev' 7

\ 1"' /é" fw- Jea #20," 11car ﬁéfi&/ﬂu‘ )
| "7? 1{3

3@: r%a./m?ae T l"ff‘/z?a Tanrorm -ﬁ““*-»-—t e
N cﬁmcle vy lede 771l s ?Mﬁ {ég}fl;,ma p

¢

- g : g R T ey
e e g .
. " e g v

et e S——




"‘f'juntamente-mandaron

a todos guardar fecreto;

pero vamos. al efeco, :

que tal rigor hizo en mi,

fi_caber lo que fent

puede en humano conceptos™

pues quando el, hierro {alid

tenido en ‘corales rojos,

no a Sanson facd los ojos,
fino 2 mi me los {aco;

| yo cegue,y. Sanson cegd,

} qQue como quando &l cegaba,

yo de llerar no ceflaba,

cegabamos 2 porfia;

Sanson de lo que fentia,

'y yo de lo que lloraba.

En fin, de alli le facaron

luego que fano le vieron,

Y Ya que mas no pudieron,

a una tahona le echaron;

pero apenas le dexaron,

quando fus fuerzas cobradas,

fogas , cadenas, lazadas,

J elpofas, claufuras, redes,
ruedas , puertas, y paredes
dmanecieron quebradas.

Y entré -en la Ciudad huyendo
de |a gente que le acofa,

al Rey pidiendo fu efpofa,

y a Dios jufticia pidiendo.
Efto ¢s. ‘lo que pafla , y
fu peligro , irle,a. bufcar
{era bien, para eleular,: 1 ¢

’ que el Pueblo, fin atencion,
( al hijo del corazon

y me le quicran maltratar.

Dalid. Llosando mis triftes 0jos

refpondan 3 dolor tanto,

Infant. Y los mios con fu llanto

purpura den por defpojos,

Da'id. Muchos {en ya mis enojos,

Iufant. Muches mis pelares fon,

Délid, No tiene comparacion

tu Pewa con mi lealtad.,

Tufast\Yo fiento con mas verdad,

Dalid, llero con mas razon,

Infant. Yo vi.arra, y generofa,

cauia de fu dano fui,

]

l

Del Doélor Fuan Pegez. de Mont alvin.

Viellaﬂ-

‘U.dﬂo‘

Dalids Yo mitmarmuefte de di, :
de ofendida , y de zelofa.
Infant. Y afsi lloro laftimofa.
Daiid, Y afsi el llanto me {fufpende,
| Infants A masmi-dolor fe eftiende.
Dalids Mi congoja es mas que mucha,
Infant. Quieres verlo? pues efcucha.
Dalid. Quieres verlo? pues atiende,
Infant. Eftas lagrimas que veés :
tienen mas fino wvalor,
porque las llora el amor,
no las vierte el interes:
Sapson -tu marido es; ’
no mio : luego el tormento |
que 'yo paflo,es mas violento,
{ pues en mas tcifte afliccion, :
~ tu lloras de oblighcion, ¥
pero yo de fentimiento,
Dalid. Con. efla razon te arguyo; -,
que fi mi. efpofo por 1} ‘
fe olvida del, y de mi, . '
mas que, mio , ferd tuyo;
y afsi el Jaurel me atribuyo -
| de llorar con mas primor, ‘
| pues en medio  del rigor, ;
’ con que ofende -mis defvelos,
no me acuerdo de mis zelos,
"'l Y cuido de mi dolor, 1ih
_‘ '.ﬁnf}mt,_ Yo .con mas peligros lloroy : - B
.+ | que i, pues en tal piedad, _
# fu no pierdes calidad, - - C A
“Y yo pierdo mi decoro: .
pues al decir que le-adoro; 2
quando llorando- lo digo,
picrdo ‘mi opinion contigo
por liviana-, y por infiel,
| | +¥»aunque tu llores por ¢l
® | | no pierdes nadi conmigo..
\Dalid. Niw, Pues antés tu hongg
fe aeredita’ en:el tormento, ,?-
pPues no infamia »entendimiento |
es lentit' bien #n dolors I}
y i quien fiente mejor
tiene el alma. mag perfe&a,

e e
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a offe dolor que te inquijeta :
en obligacion eftas, ., ,
| PU€s.quanto le fientes mas, [

\ vienes a.fer mas difcreta, Y
\
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| Infant,/Aora bien jvo te prometo

no hablatle jamas, ni verle,
pot no dexar de quercrle,
viendole con tal defeto.
D.lid. Diferente es:mi concepto,
que fI" el me ofende ‘con ver,
para mi amor vendra a fer '
cl - defe&o , perfeccion,

pues me quita la ocafion

de que me pueda ofendere

que brio me fobra 2 mi,
aunque {in . ojos efte,
pues fi ciego guarda fég ! L
y con vita da ocafion,
mejor podra el corazon
~ difsimular con carino,
en el cuerpo un defalino,
que en el alma una trayciony
Tnfants YO te& PIOMELO pedit
cu libertad : @ mi hermago.
pailid. Y yo'; befando tu'manoy
(or tu elclava hafta morirs
Infant. Pues que no.pucdq decit  ape
mis penas , y Mis:€nojos:= _
)@diid. Dues que fon vanos antojos ap.
" nis anfias decir aquii-
Infant. Hablen mis ojos por Mmie

| Dalida Por mi refpondan’ mis 0jos.”,
Vanfe,y orefe dentro ruido, y dicen nnos,
y c:ra;,f&l[i‘@ndo Sanson buyendo de to-

dos o €n’tr.’éﬂio por una puerm y J
faliendo por 01Vas

/WSMJ". }zz{’--t?.cia , Ciclos , o5 p'ido

contra quien me tiene’ €1 poCo.
Ung, Guarda el loco. .

E1 Nazapens Sanson.

Otro. Guarda el loco, Uno. Que cortes
Otro. Que V&' corrido.

Buelve Sm?':&n con fangre en. los oja.i_

comd c1ego , y cae en el [uelos

San]. Hayendo (ay Dios!) he caido:
! quidh pensara , qliien dixera,
" que Sanson 'de nadie huyera!
mas qualquiera lo pensira,

que i la cara me mirira,
fl deta (uerte me viera,

O

Y fi por-juzgatle :afsi mi dolor no es wverdad,
has de templat tu'defeo, ¥, 10 hé fonado mi tormento,
plegue & Dios, que efte fan feo, ® no tengo entendimiento, o
que me le dexes 3%mi; - /[/ O vivo fia voluntad, L 4
porque aunque fiento , y {entl / ]® no fiento efta crueldad,
fafalta, O fu ceguedad, 1o el anfia me ha buzlto loco,
es tanta mivolUntad, o es engafio lo que toco, .
que agradecer¢ a los Cielos, O es mentira lo que efcucho;
por-no_paflar por tus zelos, pues fiendo todo tan hucho,
el paffar por {u fealdad: me mata‘ tan 'poco i poco.
Y afsi, pide al Rey nos dé [Si en llegandofe & quebrar
licencia de irnos de aqui, %..14los ojos al que enfermo,
todo aquello que vivio,

defpues {e llama penar,
nadie ‘me podra digualar
en el penar, y el fentit,
pues fin ' elperar vivir,
ni mejorar de cuidados,
los ojos tengo quebrados,
y_no acabn de morir.

éﬁl Rey quicre , que alsi ‘{ca,

porque pienfa, ya {e ve,

que a Dalida olvidarg,

como -4 Dilida no veas

mas engahale {u idéa,

porque debiera entender,

que el alma, que fabe hacet

dc las potencias fentidos,

me ticnie ya prevgnidos

otros 0jos pira VCre

Y alsi, no fe diga,noy

que los ojos me facaron,

{ino que me los guiaron

al lugar que me import6: ‘>
| que-aunque el hierro (e lleve

de los criftales la palma, é$ -

y dexo mi vita en calma,
las nifas que lo fintieron,

iy =
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Del Doftor Faan P:;e'_g_ de ﬂ/[oﬂtdl‘vgﬂj

| @l roftro 2! hierro bolvieron,
para mirar azia el alma.
Mas ay, que yi confidero
lo que al Rey pudo obligar,
pues como quicn entra A hurrar,
mata las luces primero;
alsi el Rey , ladron {cvero,
de la joya mas preciofa,
para que no huvieffe cofa,
que eltorvaffe {us antojos,

“quifo apagarme los ojos,

Y luego hurtarme la efpofa,
Sino es yd, que como f{abe,
que fin-ifanto no hai amor,
porque fu mayor primor
folo en las |2 grimais cabe;

me cierra el llanto con llave,

porque me venga 3 olyidar

Dilida ,.con fofpachar,

como zelofa, y muger,

que no la puedo querer,

pues no la puedo llorar,

Pero no, la leagia yerra,

que aonque me faltawr las fuentes,

no ¢l agua, queen (us corrientes
vi por dcbajo de tierra:

el Rey el paffo la cierra

con uno, y con otro eacuentroy
mas como Dalida al centro
de-a- fuente atender ‘quiera,

{i no la viere aca fuera,

~la oira fonar alld d=ntro,

1as en vano a mi dolor B .
lIe ando buflcando confuelos,
quando en el mar de mis zclos
miro zozobrar mi honor;

y afsi, aunque parezca error,”
oy al Rey tengo de hablar,
porque, 0 ficnta mi pefar,
0 i fuerza de {u poder,
0 me buelva mi, muger, f
0 me acabe de marar,
(i etas Tuces bocradas, 5
{1 eftas {angrientas heridasy
{i eftas anfias ma) oidas,
fi eftas penas bien lloradas,
fi eftas quejs delpe hudas,
fi eftos rivos-exalados,
fi eftos duclos {ufpirados,

{1 eltos llantos repes
{i eftos corales vertidos,
y eftos luceros ajados,
no le movicrenel pecho,
rebelde, o' enternecido,
0 i darme lo que le pido,
O i matarme cen defpechog

mas no quiero decir nada,
que {i Dios de mi {e agrada,
y por mi quicre bolver,

¢l did lo que he de hacer
jal cabo dela jornda,

ale Zabulon con un perro de un

ft’)?‘dc‘ff:
yng. El falie de Ia prifion

con vila, milagro h1 filo,
San/. PaTos azia aqui he {2 itido:

. 3\ -, x :
quieén va? Zab. Abrizane, Sinsomy

Zabulon {oy. Sasff Zabulda,
huslgome : li€gate 4 mi.
Zab. Pélime de verte afsi,

dan/.Digs te guarde ; 'y dims, (ay trifte!)

como libzrrad tuvifte?
Zab. Morir racimo temi,
pero tuve gran favor,
y con efl» me libre.
Sanf. T favor? cono, o por qué?
Zab. Como {oy hombre de humor,
loco , truhan, y hablador,
0o huvo fefior, que no hablira
en mi favor.
811/, Cofa raral

Zab. H1%a la [Infiuara tanbdien,

Sanﬁ Si fueras hombre (- bien,

nidie de ti {& acordira,
Triftede aquel, que a5 fusre
juglar, decidor . graciofo,
entretenido, y chiitofo,
quando algun deiito hiciers!

Zgb. Yo, venoa lo qu: viniare,

contento eftoy, porqae did

en ti el rayo, v en mi no,

nf. D :fprecio fue, no clem 'nciay
que bufcaby {3 emiuencia,

LY 'olo en mila encont:d,

Zab, Pues am';qz__zs I'bre {ali,

con fu coifqie me libraron,

Sanf:’Pucs en. que te condenaron?

4

yo mifmo, aunque fed mul hechos:-

oA




Zab. En a narte a tl.
Sanf. Que dices? Zab. Efto es afsie
| - A mozo de ciegoeftoy
/3. condenado delde oy,
18 [yte traygo para el cafo
un perro de lindo paffo,
ya que tu criado foy;
orque fi alguno, por yerro,
nos perfiguiere cruel,
con diar al perro cordel,
- an de perro le d¢ el perroa
! : Sknf. Pues de afrenta’, 'y de deftierro
\ERa " te e{capafte , mucho ha {ido.
T b. Menos lo bhuviera fentido.
nf. Hablas de veras? Zabs Si a fe.
| Sk#/. Pues di. Zabulon, por quc?
744. Porque a fervirte he venido,
quando el mundo te aborrece,
duando el Pucblo te maltrata,
quando Lifarco t€ mata,
guando el vulgo t¢ cfcarnece,
T‘.,: ¥quando nadie te oobedeee,
§ A quando eftas tan mal parado,
im quando todos te han dejado,
A quando te han hundido a gritos,
' los muchachos malditos
[ a{u cargote han tomadoa
L4 Pero i fuerza ha de fer,”
{l no me quiero refiftir,
i 1 de mi capa te has de afir..
i 1} Sanf. Ya yo s¢ lo que he de hacer.
4. Zah. A ti has de efcoger
| adonde te he de guiar.
] Sanf. Al Rey , porque le he de hablare
zab. Quicres que te lleve? Sanf. Si.
| 7abe Pues no pafsemos de aqul,
i que por aqui ha de paffar;
y aun fi yo no me enganado,
] fale y2. Sanf. Sucrte dichofa!
72b. De 1a Infanta, 'y de tu efpofa
5 {cguido , y acompahado.
- San/. Retirarme €s acertado,

¢  yquando mas cerca elte,
2 % “hazme una fena. Zab. Si haré.

e
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j:r . San/. Porque no le pucda errare
L 74b. Bien te puedes defcuidars
b\ Sanf. Pues calla, y retirate.

'_ | $ ‘ g ocan 5 ¥ falen‘el Rey , yla Iﬂfantzf, Da-
‘ \ ,/j}_f" - dida, Fabin, y todos g5 demas,

rd

| Wntaﬁima , y horror me

EZ Nazareno Sanson.

©al. Si alcanza mucho quien lloraié
Inf. Si valgo contigo en efto::-

Rey. Dalida, agora es muy prefto;
Infanta , no es tiempo agora.
@a4lid. Mira , que tu honor defdora,
Inf. Advierte , que no €s valor,

Rey. No he de oiros.
Dal. Que rigor!
Zab. Agora eftd junto 2 ti.

Sanf. No es aquefte que habla? Zab. Si.
/Sanf; Pues oyeme a mi, {enor.
Sale Sarson , bincafe de rodillas , y afele

_.al Rey de_la capa.

Dal. Ya no es pofsible vivirs

Sanf. Digo , que me habeis de oity

Rey. Pues itéme por aca.

Sanf. Mi dolor os f{eguira.

Rey. Suclta la capa, villano.

_ Si no me cortais la mano,

y no es pofsibles

12, Ola, llegad,

y alla fuera le facad.

San/.Sera canfaros en vano,

porque me fabré arrojar

defta fuerte a vueftros pies,

y afirme de ellos defpucs,

como de fagrado Altar:

befandolos fra ceffar,

como quien fu auxilio inmvoca,

y la tierra. que los toca :

bafiando en tiernos defpojos,

cofi la fangre de mis ojos,
el aliento de mi boca.

{Sean vueftros pies mi tabla,

quando anegarme queteis,

que vengo en que me quiteis

los ojos, pero no el habla:

que en tan adverfa fortyna
viva fin vér Sol , ni Luna,
bien es que {epais mis quejas,
y pues teneis dos orejas,

me deis fiquiera la unas

R}y. Ya te efcucho.

ilid. Que efto vea,

y que na pierda la vida!

como 2 Dalida no fea.

Sanf.

que ya que mi fuerte entabla, .

eye Daréle quanto me pida, * 4.
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Del Do&tor Fuan Pevez de Monml ;

San/. Amot infunde en 'mi idéa
afetos de tal verdad,
que al Rey templen la crueldad

Dalid. Muerto tengo el corazon,

Rey. Bien puedes hablar ; Sanson,

Sanfe Pueskoygd) tu Mageftad:
Duque excello de Antioquia,
Principe heroyco de Tyro,
Jurade Rey de Samaria,
grande Emperador de Egypto, ™
mi calidad , Patria, y nombre,
mis hazanas y prodigios
elcucha , para que fepas
el hombre que has ofendidos
Mi concepcion , porque en todo™
fue(f* aﬁ'ombro de los figlos,™
a mis padres fue anunciada
de un Celefte Paninfo:
favor , que entonces ,.por rato,
tanta novedad les hizo,™
que fi lo creyeron jiiftos,
tambien lo dudaron tibiosy—
porque mi madre era eftéril;
pero el efe&o les dixo,
que todo a Dios es pofsibley
porque en todo es infiaito.

"Naci , y Sanson me llamaron,
cuyo fagrado apeliido,

Sol fignifica en Hebreo,

y en Lengua Syria, Minitros
Creci en virtudes Moralcs,
hice varios exercicios,
eitudie diverfas Ciencias,
vilite Reynos diftintos;

y en fin, por orden del Ciclo;
Capitan quedﬂ elegido
de las Tropas de Ifraél,

Y Juez de {us doce Tribus;

para cuya gran faccion,
piadofo el Cielo, y propicio,
me doto de tales fuerzas,
me adorno de tales buos,
que como.al hombre primero

- en el {acro Parailo -

e poftraban obedientes,
ya elrinoceronte altivo,
ya eljavali enfortijado, N

a el tygee 4 manchas veltido,

I

f‘y"{ el lince’, quea
ya el offo, que i
ya el toro , que ruria el he 10,
ya el c:ervo que pace el rilco,
y ya el leon , que con hambre,
tutbando el monte i rugidos,
bufca en el vivar la liebre,

en el arroyo el cabrito,
L'y?({'sx a mi valor heroyco
fe confeflaban rendidos
quantos fieros animales,
huefpedes de aqueftos rifcos,

- fbordan al Hemo la falda,
< peynan al Lybano el nzo,\
7 lamen al Jordan la yerva,;

¥ el jugo chupan al Nilo,
Tal era, {efor, mi fuerza,”
que"fobre el fuelo tendido,
veinte hombres levantaba
en los hombros foftznidos.
Con la barra de mas pefo,
quando tiraba en el circo, |
de docientos pies paflaba yin
el mas mefurado tirne ‘
Teniendome entrambos brazos

de mil fogas oprimidos,™

folo con mover los codos,

y recoger en mi milmo

el aliente por un rato,.

para obrar con mas ahinco,

a un embion chafqueaban

los caniamos retorcidos.

Mataba un hombre dz un golpe,
faltaba el Tygrls de -ua'brinco,
corria le‘ltO a un cavallo, 5&
{derribaba un edificio

con folo arrimarme a &5 \
detenia_de un Navio \

el curfo., tronchaba el hierr
como f{i fuera de vidrio,

y alzaba con una mano i
quatro cahices de trigo, ;

y luego fobre las palmas )
los granos-echando limpios,

y eftregandolos con ellis,

los que eran frutos macizos

| harina quedaban hcchos,//

\j:end E r cfte cia)tn;ng,. 1
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P e G TUER El Nazareno Sansin.

[l vez, que faed 3 1a prefa

el agua por el Eftio,

{i no racional tahona,
organizado melino.

Viendo , pues, que rigorofo,
wlando del feno:iio,

que permite Dics que tengas,
quiza por nuefltros delitos,
nos trat.bas como efclavos,
y fobre los admitidos

tributos , otros echabas.

con mil pretextos indignos,
que la oprelsion llama agravios,
y la politica arbitrios,™
Tome contra ti las armas,

y entre en la Syria atrevido,

-doande en menos de veinte anos;
que fui.del Pueblo Caudillo,®

fate el mundo, y tu lo fabes,
pues con tus ojos lo has vifto,

& que abrasé quantos fembrados,

’

s vinas', barbechos , y olivos

encontré 5 con un ardid
ingeniofo , y- de capricho,
que por' comun no le cuentoj
0 le callo por f{abido:

que rendi docientos Pueblosy
que bati. treinta Caftillos,
que vencl ochenta batallas,
que libre diez mil cautivoss,
y que mate por mis manos,
del Cielo fiempre afsiftido,
treinta , y dos mil FiliftCos,,
Apeloniosy.y Fenicios,

* [que hi&ha la cuenta de todo

por los afilos que he vivido,
vengo a falir cada dia
or quatro muertes, O Cincos
anfaftete de la guerra,
y hicifte paces conmigo,
hafta traerme a tu Corte
con ficftas , y regocijoss
donde viendo la  hermofura
la virtud,; la gala, el brio
de Dialida I fin faber :
que eras tht {u amante antiguoj
Ja recibi por efpofa; \
que aunque fue contra e-! eftilo
de miLey, que‘no permitg

/1

"que dos de diver{os Ritos
 {e junten en matrimonio,

yo tuve del Cielo avifo
para hacer en mi virtud,
lo que en otro fuera vicio.
Lo que de efte calamiento
nos refulto de peligros,

{ de zelos, de competencias,

de venganzas, de homicidios,
de vandos, y de crueldades,

no ¢s menefter referirlo,

pues tu lo fabes vengado,

hy yo lo lloro ofendido.
i_S_c_ﬂo dire, y es verdad,
hacerte defpues mi amigo,

andome las preeminencias
de tu deudo, y tu valido,”
no fue verdadero amor,
fino mahofo artificio
para vengarte de mi
por el mas leve delito.
Pues porque falio mi Padré
de la prifien , fin indicio’
de haberla yo quebrantado,
ni habérlo ninguno dicho, ™
prenderme a Jabin mandafte,
a tiempo que habia perdido
las fuerzas , porque yo quife,
0 porque una dama quifo:

_y nocontento-con efto,””
{fangriento, cruél , y efquivo;
defpues de tres mefes largos
‘'de prifiones, y de grillos,
me hicifte {acar los ojos:
rigor el mas excefsivo,
que ha cabido en pecho humane
del mas atroz enemige. .
Pero ya, fenor , que es hecho,
y que no hai algun camino
para enmendar ¢fte agravio,
con hacerme un beneficio,
me defpicaras de quantas
injurias tu amor me hizo;

y es (aqui tdjhe menefter
mas ateito , 'y compalsivoy
que gngﬂdég;fxaqu‘l te 1vVoCo |

{ﬁ'ﬁi s y mil veces beni

{que me des _.!..,..El_’go .ﬂ

i
paza llevarla conmigo s
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Del Doétor Fuan Perez de Montalvin,

a mi tierra , pues con clla
de otro bien no necefsito,
Y para que laftimado _’
hagas lo que te {uplico,”
fin que el enojo te poftre,
ni te venza ¢l apetito,
mira eftas fuentes de {angre,
que me corren hilo 2 hilo,
pedazcs del corazon,®
mira eftos triftes fufpires,
mira eftes tiernos follozos,
mira ¢ftos dulces gemidos,
Yy mira que es honra tuya
amparar a un defvzlido;
Ues no hace Dios tanto en d3g
2 un ‘Principe pedetio,
como en dar necefsidades
al pobre, al trifte, al mendigo;
ara averle menefter.
Mi Rey , mi (efior , guisumige,
mi amparo , nkpngleder, '
y en efc&o , dueho mio,
o te pido, no, riquezas,
fperlas , diamantes , zafiros,
Villas, Ciudades , ni Reynos;
porque nada de eflo eftimo:
Solo te pido i mi efpofa,
y de modo te la pido,
que parcce que no es mia,
{egun la lloro, y la gimo.
rﬁ%zmc efte bien , alsi vivas
mas que el paxaro de Egyptoy
afsi venzas tus cortrarios,
afsi logres tus defignios;
¢ afsi te cafes con gufto,
afsi el Cielote de un hijo,
que es la paz de las mugeres,
¢l honor de los maridos.

Pero i ruegos alhages,
[anfias, laflimas, caftigos, P
llantos , ternuras , afcéos, -
penas , doleres , martyrios

no baftaren , manda | erdena,

[E,_uc me maten tus Miniffros;

e

£

1azZ que un cavallo me arraftre,

haz que me defpefie un rifco,

haz que me ahogue nn vencno,
z que .me fepulte un rio,

haz que en el teasto infame

de los vulgares fupliclos,™
un verdugo me derribe
con deftemplado cuchille
la cabeza de los hombros;
pero en vano defconfio

de tu condicion vizarrapcum ,{cy,&,ﬂ /;‘LW/ ; 
ae pido ! |

{’gﬁi@maa t€_miroy
Mifericordia otra vez,
clemencia , Principe invi&o,

['Piedad, fenor foberano,

Ly valgame zgora el tino,

Y3 que no pueden los ojos,

para arrojarme rendido

fegunda vez i Ia tierra,
19de ‘te merecio divino,
Sean tus pies mi {agrado,
{edn tus plantas mi afylo,
4ica tu valor mi templo,
fu nombre fea mij abrigo,
Para que cobre el honor,
Yi buelva a fer lo que he (ido,
Fues con una piedad folaﬂ
tantas.veniutas-configo,
' Zab, Lindamente lo ha charlado.

Pal, Si el Rey no (¢ ha enternecidoy

no es hombre, fino diamante,
Infant. De laftima no le miro.
Rey. Mas ha irritado mis zelos

con las locuras que ha dichog
San/. No me refpondes, fefiop>
Reys Con el filencio te digo,

que en vano , Sanson , te canfasy -

San/. Como en vano, f te pido
lo que es mio de derecho?
Rey. Como quiero que fea mio;

Y perque veas que es jufto

lo que intento, y determingy ~

ef’rgﬁl‘tarde, que es ‘el dia
Jngs alegre , y mas feftivo

variedad de {acrificios
celebramos de Aftarot
los favores recibidos:

luego que la llama buelva
en ceniza los armifos
de dos mil candidas bacas,

“con Dalida he de ca arme,
y ¢l mifmo Aftirot » ¢l mifimo

que 2 fu_holocaufto apercibeg

u¢ tenemos, pues con tantay "\
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30 El Nazareno Sanson.
hi de confirmar el hecho. Tes el mayor que Yo he vifto,
®a.14. Si efto efcucho, cOMo Vivo? pues con fer aquefte Templo
54%{;&4_419 Eu_cd;}_V_Pfg'f}-fém‘i’”ﬁl?ﬂ, ap. tan Capéz s Y dilatado,
v, Qué importa, fi es Dios fingido que dicen que caben dentro
_fl.\ effle que adoras .y Ilamas? veinte mil hombres , y mas,
R Rer.Calla, aleve Pal:ttino, oy ha de venir eftrecho,
+ ' y teme ,.que quicn los 0jos * Sale Emanauel,
; te {aco por fugitivo,™ Eman. Al Templo deftos traydores
te {aque tambdien la lengua 4 bufcar a Sanson vengo,™
A por blasfemo , y atrevido. que defpues que al Rey hablo,
sanf. Effo quicro, y que me mates. aunque fin furtic efecto,.
. Rey. Venid vofotres conmigo fegun_ digenfngle he vilto,
A al Templo , ¥y cuidad '?0{.0“05’ ) y ay tanta geate, qus pienlo,™
: que effe humano bafilifco , ¢, ¥ Jqueno he de poder hablarle: .~
/ no fe¢ me ponga delante, { 2% W mas Cielos , no es el que"ireo?
| quc libre e permito _Salen Sanson, y Zabulon.
il - vivic en la Cotte. Fab.En todo J¢ y 7 abul| Brumado vengo por Dios.
Ie ‘v t (eras de mi obedecido. - - _ ¥ San/JMacho ea entrar hemos hechoe
' iF_I;ﬁf:m‘ Qu¢ dolor! Zabu}. Al perro hicieron lugars
_; 4 Dalid. No acierto a hablar. 1N San/} Puesagradecelo al perro.
% | Rey. No venis? Inf. Ya te {eguimos Eman.Saason. Sanf.Es mi padre? Em. Si,
%9 ‘*Emﬁmm‘?ﬁodw, Y GUERAR fola-: que no hallandote en el Pueblo,™
:f' S Sansony y Zabulon. - al Templo vine a bulcarte
! ;Sanf. Guia tu tambien al Temp[o,‘ ap, % con un impulfo {ecteto,
| " que el Ciclo con un avifo, que me parecio divino.
: nte me ha dado, Sanf. Efec mifmo penfamiento

que de repe

_puevo aliento me ha_infundide.

Zﬁ’ Y?eTE'efimo"éxo _;Y..CJES“O'J
Sanf. Mirame por el camino

cambien fi ves a mi padre,

3 i ¢ 3 que me importas Zab. Ya'lo mitOe

. §an/s Sefior , li vos lo queteis,” 4.
1 defde aqui me facrifico

3 fufric tantas injurias:

-

y,

)

_ 4701 quede aqueftos enemigos
1T
' que_aungus los ojos me faltang
/ § {i vos me abris el camino.
onde eftara el Idolo Aftaret
en un Altar 5

pero [ compadecido
me vengue , dad vos €l orden,
7, "ya el cabello me ha crecido,
ocaii chirini
fuenan algunos cobetes,
y falen Nacor 5y Antelios

F 1 de mis congojas, guftais,
yO pondté el exercicio,
JYY y podre matat a todos,
is,yTromperas, y defcubrefe
un Tfmplo )'d
| L AN tel. Que gran dia nos efperal
ntel. g
AR S | @zc. El concurfo , pot lo menos,

me traxo tambien 4 mi.
Emean. Pues bien {era que tom:mos
lugar. Zab. Aqui retirados,
no es pofsible conoceros.  Dentro,
Uno.Que me matanOfro.(Qie me ahog .
7abul. No efcuchis , feior , aquellos
§an/. Bl gulte de verlo todo,
| aunque no todo fea bueno,
,ﬁé:l-todos naturals
1 tanto, que los que f{upieron
que me facaban- los ojos,
como fi fuera A un tornco,
X una mafcara, 4 un feliin,
3 verlo curiofos fueron: &
y aunque lloraban de ver
aquel martyrio fangriento,
lloraban, pero lo vian,
perdonandofe a si- mefmos
1a moleftia de fentirlo,
por la novedad de verlo.
2bul. Pues i effo fueraen la plaza,
como fue en:un apofento,
no folo lo vieran todas

de




., Buelven & tocar todos los infirumentos,
- & Jale el Rey con toda la compasiia de
hombres, y mugeres, y como vin

5

-
2

e valde, fino que luego
fe alquilaran las ventanas,
y {e arrendaran les pueftos:
que hai mugeres tan curiofas,
y hai hombres tan noveleros,
que aun al irfe 3 entriftecer
-lo compraran 2 dinero.
Unos dentro. Plaza,
Zab. Ya la guardia viene
dando a dieftro , y 2 finieftro.
Eman,. Ya fale el Rey.
San/. Pues tened
gran cuenta en irme diciendo
todo lo que va paflande,
Zab, Calla, pues,
Eman. Pues oye atento.

 Saliendo, wvin haciendo yewes
rencia al Altar.

Reps No he tenido mejor dia
defpues quelifoy Rey , ni pienfo.
tenerle mejor. Inf. Tus prendas
merecen efte cortejo,
que la fortnna te hace.

Dsl, Sin duda, pues que no muero
a tantos pefares dichos,

Y a tantos agravios hechos,
foy de bronce : ay Sanson mio!:

Rey. Solo me templa el cantento
vera Dalida tan trifte,
quando. la promete el Cielo
el triunfomayorgEman. Aora

[ Habta el Rey slo que entiendo,.

écon Dalida. Sanf. Y ella, dime,
ticne el femblante rifueno?
mueftra en el roftro caricia?
Eman. Antes 2 verle no ha bueltoe
Zab. Como caricia? una cara
de probar vinagre ha puefto,
u de tomar una purga.
Sanf. Dime , dime mucho de effo,
que aun efcuchado me alegra.

WDild. Aquefte es jufto refpeto.

Rey. Prefto veras lo contrario..
Dalid. Y mi muerte verds ptefto.

\ Eman. Aora Jabin hablando

Wil g1t¢ 7€ 4 o xFa L o

N\

&

Del Doctor Fuan Peyex.de Montalud

con el Rey efta.
' Sanf. Efcuchémose-
\R¢). Pues bien ; que
Fab. Que el Sacerdote Supremo
ponga fin al facrificio
de los manchados corderos,
??;’enga a datle las gracias

|2 Aftarot , que me efta oyendo;

'y juntamente le pida,

que dé {u confentimiento
para que a Dalida goces
 en_dulce, y cafto hymenéo.
an/. Ya no hai que efperar aqui,
ino acudir al remedio; 7
tenel perro, Zabulony”

Sefior , ya ha llegado el tiempo

de la vueftra, y mi venganza,
ya mis propias fuerzas tengo,
ya el cabello me ha crecido,
Yy ya, en fin', eftoy refuelto,
como de Vos infpirado,

al mas walerofo intento,

que ha repetido la Hiftoria
con caralteres eternos.
Todos los que eftin prefentes
lo eftan en vueftro defprecio,
[todos fon mis enemigos,

{todos fon contrarios vueftros;

y todos un bulto adoran,
1dOlatras , y blasfemos..

Pues mueran todos, Sefior,
aunque yo muera con ellos;
y Dalida , que es la prenda,

Viv;cii Hrael, y ellos mueran;
vivid Vos , y mueran ellos;
YOT%J-C y_e‘}xiEI’E"éy iohabil )
per efte nuevo defeo,

de empuiiar arnés dorado,

de efgrimir brufido azZeroy, |
de arraftrar vandera roja,

de romper macizo frefno,
y de regir vueftras hueftes, |
Tribus, Provincias, y gremio};
mucra por vos, © por mi, /
Para que quede con efto
el Pueblo Hebreo feguro, /
abatido el Filiftéo, {

A S M s W .

L

ue defpues de vos mas quieros

ilta que hacer?
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vueltro poder ‘enfalzado,
mi pundonor f{atisfecho,
libre la paz, roto el yugo,
muerto ¢l Rey, triunfante el Ciclo,
vos gloriofo, y yo vengado,
y_todo el mundo contento.

Jabin, Ya no puede tardar muchos
Rey. Pues entre tanto , lleguémos

al Alrar, donde poftrados,™

con lagrimas, y con ruegos
invoquémos fu favor,

y yo he de fer el p-imero

para darexcmplo a todos.

N __///;'jab. Ya imitan todos tu exemplo.

Hincafe el Tey de rodillas, y todos los
demas , afsi hombhres | como mugeres,
menosS Emanuel | y Sanson,

San/.Padre , y fenor?

Eman, Que me quicres?

§71/.'Oye apartz: en efte Templo

quatro columnis de marmol

{  hai, queionel fundamento

de toda fu acquite@ura,

con feriofinitoel pefo;

y aunque todas le {uftentan,

en las dos que eltan enmedio

confitte la fuerza toda

defte doricoeliniferio,

{Em.Pues que qnieres? $a2/.Que me pdgas
donde efta el marmol tercero,

y el l‘e&undo., que me importa,
_para hacet mi nombre eterno,
Fman.Como tu virtud conczco,

no examino tus intentos;
vente tras mi. San/. Ya te figo
comgecata, | y fin eftruendo,.

_ po';q__;;e“%i‘o ‘malicien algq.
Fman. Lodo, Sanson , efta hecho

atu gu?cp »y fin'que nadie
aya reparado en ello;
porque como todos tienen

a {u Dics los roftros bueltos,
ningugo veree ha ‘podido,

Saif. Con tu: favor yo lo'creo.

Ema~. E&2s las columnas: {on,

Sanfl. Ya las tocos, ya las veo

conel aima, y con el takto,
gue fon los ojos de un ciego:

-

e

eI N

El Nazareno Sansin.

y vete , vete al momento,
para no verme jamas. .
Em. Pues que intentas? $21/. Vete prefte,
que te va lavida, y Dios ;
lo quiere afsi. Eman. No te puedo
refponder j €l te defienda:
iconfufo eftoy, y {ulpenfo.

I
Vafe Emanuel , y{di{rmz e Sanson del;{_ _
VON ZAST SF ) in5s L‘Fﬁw M t
/‘.ﬁ
(7

anf. Efto ha de {er de efte modo, ,
" para hacer defpues mi hecho:
con ellas me he de abrazir,

ap icando todo el cuerpoys 273
2 un mifmo ticmpo a-{us. guietos, v&AE€ / // ¢
aunque pelealos cimientos; . . 44/
aunque la cal lo defienaa, & v iy,
aunqjue lo relita el yeflo, |
aunque lo eftorve el ladrillo,
y aunque lo impida el groflero /
vetun de tanta argimafa, (

i
abrizame , Padre , aora; T‘l
|

Y

quc fue birro, y pafso i hierro,
qrengo de defplomarlag
“0-he de partirlag por medio,
porque todo el edificio
de golpe defpues cayendo,
los coja a trdes debajo,
y no quede Filift¢o
con vida: aqui de mi brio,
aqui de'mis fuertes miembros,
y aqui de Dios, que gnbicrm
-mis brazos, y mis delcos,
en cuyas Manos Divinas,
'r;en cuyo Poder Inm:nfo _
lconfagro mi voluntad, g2 L
y mi elpiritu eacomiendo:
porque tengan fin dicholo
de mi vida los fuceffos,
_pucs.mucro por Dios, por mi,
~tpor mi Parria, por “mi zclo,
or mai honor, por mi conftancia,
y porque el Cielo ha difyuefto,
que, quica matando Vviv'o,
muera matando, vy diciendos - !
Aqui morird Sanson,
y todos los Filiftcos, /( 4
por amigo de Dios ¢l,
y por encmigns el 03,

"

AB———

Hundese el Templo , y d3 Jivg * 4‘;}"
. 4
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